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Hinweis / advice / attantion /atencion

Stickstoffdruck entsprechend der Tabelle / Nitrogen pressure according to the table
bression d'azote conformément au tableau / Presion del nitrogeno segun la tabla

@\ PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presion

PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure [ Pression d'azote / Presion del nitrogeno

PE 2 2,5 3 3.5 4 4,5 5 5.5 6 6.5 7 7.5

PN, || 1.8 | 23| 28 | 32 |37 |42 | 47 | 52| 57 |61 | 6,6 | 7.1

PE 8 | 85| 9 [95] 10 105 11 |11,5] 12 |125] 13 | 135
PN,|| 75| 8 | 85| 9 | 95| 10 [10,5] 11 |11,5] 12 [125] 13

1bar =100000Pa = 0. 1MPa = 0L1N/mun® =10200kp/w® =1.02kp/cn’(at) = 0.98Tatm =750Torr =10 2mWs

Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /
Mesure d'azote sans 'eau / Medida del nitrégeno sin el agua

- ———Achtung: Nur Stickstoff einfiillen / Note: Only fill in nitrogen /
Respect : Seulement I'azote remplir / Nota: Completar solamente el nitrogeno
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1 Bendroji dalis

11 Apie $ig instrukcijg Siinstrukcija yra neatsiejama gaminio dalis. Tikslus 3ios instrukcijos laikymasis yra bitina
gaminio naudojimo pagal paskirtj salyga:
 PrieS pradédami bet kokius veiksmus, atidZiai perskaitykite instrukcija.
 Instrukcijg visada laikykite pasiekiamoje vietoje.

+ Atkreipkite démesjj visas gaminio specifikacijas.

o Atkreipkite démesj j visus ant gaminio pateiktus Zenklus.

Originali naudojimo instrukcija parengta vokieciy kalba. Visos kitos Sios instrukcijos kalbos
yra originalios naudojimo instrukcijos vertimas.

1.2 Autoriy teisés WILO SE © 2025
Perduoti arba kopijuoti §j dokumenta, kopijuoti ir perduoti jo turinj draudZiama, jeigu tam
néra suteiktas aiSkus leidimas. PazeidZiamieji veiksmai uZtraukia Zalos atlyginima. Visos
teisés saugomos.

13 ISlyga dél pakeitimy Wilo pasilieka teise keisti minétus duomenis be iSankstinio jspé&jimo ir neprisiima
atsakomybés uZ techninius netikslumus ir (arba) praleidimus. Pateiktos iliustracijos gali
skirtis nuo tikrojo objekto, todél jos naudojamos tik kaip pavyzdZiai, siekiant pavaizduoti
gaminj.

1.4 Garantijos ir atsakomybés Wilo nesuteikia jokios garantijos ar neprisiima atsakomybés ypac Siais atvejais:

apribojimas + Netinkamas i3déstymas dél nepakankamos arba klaidingos operatoriaus ar uzsakovo
pateiktos informacijos
» Jei buvo nesilaikoma Sios instrukcijos
» Naudojimas ne pagal paskirtj
» Netinkamas sandéliavimas arba transportavimas
« Klaidingas montavimas arba iSmontavimas
- Reikalavimy neatitinkanti techniné prieZidira
* Neleistinas remontas
« Netinkamas statybinis gruntas
= Cheminis, elektros arba elektrocheminis poveikis
 Dilimas

2 Sauga Siame skyriuje pateikiami pagrindiniai nurodymai, kuriy reikia laikytis jvairiais gaminio
gyvavimo ciklo etapais. Nesilaikant Sios instrukcijos kyla tokie pavojai:
= pavojus Zmonéms dél elektros srovés, mechaninio ir bakteriologinio poveikio,
 pavojus aplinkai dél nesandarumo nutekéjus pavojingoms medZiagoms,

» materialinés Zalos pavojus,

* svarbiy gaminio funkcijy trik¢iy pavojus.

Nesilaikant Siy instrukcijy galima padaryti Zalo ir netekti teisés j garantija.

Taip pat laikykités tolesniuose skyriuose pateikty nurodymy ir saugos nuorody!

2.1 Saugos nurodymy Zyméjimas Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikiamos saugos nuorodos, kaip isvengti
materialinés Zalos ir asmeny suzalojimo. Siy saugos nuorody forma skiriasi:

+ Saugos nurodymai, turintys padéti iSvengti asmeny suzalojimo, pradedami jspéjamuoju
praneSimu ir priekyje Zymimi atitinkamu simboliu ir pateikiamos pilkame fone.
PAVOJUS
Pavojaus pobiidis ir Saltinis!
Nurodomas pavojaus poveikis ir biidai, kaip jo iSvengti.
+ Saugos nurodymai, turintys padéti iSvengti Zalos turtui, pradedami jspéjamuoju
praneSimu ir rodomi be simbolio.
PERSPEJIMAS
Pavojaus pobiidis ir Saltinis!
Nurodomas poveikis arba pateikiama informacija.
|spéjamieji ZodZiai
* PAVOJUS!
Nesilaikant Sio reikalavimo galimi labai sunkds ar net mirtini suzeidimai!
«  JSPEJIMAS!
Nesilaikant $io reikalavimo galimi (labai sunkds) suZeidimai!
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2.2 Personalo kvalifikacija

2.3 Elektros darbai

+ PERSPEJIMAS!
Nesilaikant Sio reikalavimo gali biiti padaryta Zala turtui, taip pat gali blti nepataisomai
sugadintas gaminys.

* PRANESIMAS!
Naudinga nuoroda, kaip naudoti gamin;.

Teksto zyméjimai

v Reikalavimas

1. Darbo etapas /idvardijimas
= Pastaba /nurodymas
» Rezultatas

Simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

Bendrasis pavojaus simbolis

Elektros jtampos pavojus

Bendrasis jspéjamasis simbolis

Naudinga nuoroda

© g

 Personalas turi baiti supazindintas su vietoje galiojanciomis nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisyklémis.

+ Personalas perskaité ir suprato montavimo ir naudojimo instrukcija.

 Elektros darbai: kvalifikuotas elektrikas
Asmuo, turintis tinkama profesinj i$silavinima (pagal EN 50110-1), Ziniy ir patirties ir
galintis atpaZinti elektros srovés keliamus pavojus ir jy iSvengti.

« Pakélimo darbai: apmokytas kélimo jrangos eksploatavimo specialistas
Kélimo priemoné, pritvirtinimo jranga, tvirtinimo taskai

+ Montavima /imontavima turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai, iSmokyti dirbti su
reikiamais jrankiais ir tvirtinimo priemonémis.

+ Eksploatavimas /valdymas: Jrenginj eksploatuojantys darbuotojai turi biiti instruktuoti,
kad gerai suprasty visos sistemos veikima

 Prijungdami elektros srove laikykités vietoje galiojanciy taisykliy.

 Turi bati laikomasi vietos elektros tiekimo bendrovés nustatyty parametry.

 Elektros darbus visada turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.

* |Zeminkite gaminj.

 Elektros prijungima atlikite pagal skirstomojo jrenginio ir valdiklio instrukcijas.

- Personalg reikia supaZindinti su elektros jungties versija.

= Personalas turi biiti supaZindintas su gaminio iSjungimo badais.

- ISjunkite gaminj i3 elektros tinklo ir pasirtipinkite, kad jo nebity jmanoma jjungti netycia.

» Pakeiskite pazeistg sujungimo kabelj. Pasikonsultuokite su garantinio ir pogarantinio
aptarnavimo tarnyba.

2.4 Kontroliniai jrenginiai Turi bati tokie kliento sumontuoti kontrolés jtaisai:
Galios saugiklis
 Suprojektuokite ir nustatykite galios saugiklio dydj bei jungimo savybés atsiZvelgiant j
prijungto jrenginio vardine srove.
 Laikykités vietoje galiojanciy taisykliy.
Variklio apsaugos jungiklis
= Gaminys be kiStuko: jrenkite variklio apsaugos jungiklj!
Minimaliis reikalavimai yra iluminé relé /variklio apsaugos jungiklis su temperatiiros
kompensavimo, diferencijuoto atjungimo ir kartotinio jjungimo blokavimo funkcijomis,
jrengti pagal vietoje galiojancias taisykles.
= Nestabilios maitinimo sistemos: esant poreikiui, sumontuokite papildomus apsauginius
jtaisus (pvz., virsjtampiy, per maZos jtampos arba fazés dingimo reles...).
Srovés nuotékio relé (RCD)
+ Sumontuokite srovés nuotékio rele (RCD) pagal vietos elektros tiekimo bendroveés
reikalavimus.
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

28

Transportavimas

Montavimo /iSmontavimo darbai

Eksploatuojant

Techninés prieZiaros darbai

Operatoriaus pareigos

Jeigu Zmonés gali prisiliesti prie gaminio ir laidZiy skysciy, jrenkite apsaugine srovés
nuotékio rele (RCD).

|renginiuose ir (arba) siurbliuose su daznio keitikliais naudokite bet kokiai srovei jautrig
srovés nuotékio rele (B tipo RCD).

Turi baiti naudojamos Sios apsaugos priemonés:

— Apsauginiai batai

— Apsauginis $almas (naudojant kélimo priemone)

Turi baiti laikomasi eksploatavimo vietoje galiojanciy jstatymy ir teisés akty, skirty
darbuotojy saugai ir nelaimingy atsitikimy prevencijai.

Naudokite tik teisés aktuose numatytg ir patvirtintg kélimo jrangg ir stropus.
Pritvirtinimo jranga turi biti pasirenkama atsiZvelgiant j esamas salygas (ora, tvirtinimo
taska, apkrovg ir kt.).

Pritvirtinimo jranga visada turi biiti tvirtinama tvirtinimo taskuose.

Patikrinkite, ar tvirtai laikosi pritvirtinimo jranga.

UZtikrinkite, kad kélimo jranga stovéty stabiliai.

Jeireikia (pvz., esant ribotam matomumui), turi bati skirtas antras Zmogus, kuris
koordinuoty veiksmus.

Zmoneéms biiti po keliamais kroviniais draudziama. Kroviniai neturi biti keliami vir$
darbo viety, kuriose yra Zmoniy.

Turi biiti naudojamos Sios apsaugos priemonés:

— Apsauginiai batai

— Apsauginés pirStinés, padedancios apsisaugoti nuo jpjovimy

Turi biiti laikomasi eksploatavimo vietoje galiojanciy jstatymy ir teisés akty, skirty
darbuotojy saugai ir nelaimingy atsitikimy prevencijai.

ISjunkite gaminj is elektros tinklo ir pasirfipinkite, kad jo nebdity jmanoma jjungti netydia.
Visos besisukancios dalys turi sustoti ir nesisukti.

Gerai ivalykite gaminj.

Dévékite klausos apsaugos priemones pagal darbo tvarkos taisykles.

Darbo zona turi bati paZzyméta ir uzblokuota.

Veikimo metu darbo zonoje asmenims bati draudziama.

Gaminys jjungiamas ir iSjungiamas atskiru valdikliu, atsizvelgiant j technologinj procesa.
Nutrikus elektros srovei, gaminys gali jsijungti automatiskai.

Nedelsdami praneskite atsakingam asmeniui apie visus gedimus ir triktis.

Jei atsiranda defekty, operatorius turi nedelsdamas isjunkti gaminj

Atidarykite visas jtako ir slégio linijos uZdaromasias sklendes.

UZtikrinkite apsauga nuo sausos eigos.

Turi baiti naudojamos Sios apsaugos priemonés:

— Apsauginiai batai

— Apsauginés pirStinés, padedancios apsisaugoti nuo jpjovimy

ISjunkite gaminj is elektros tinklo ir pasirGpinkite, kad jo neblty jmanoma jjungti netycia.
Darbo zong laikykite 3varig, sausg ir tinkamai apSviesta.

Turi bati atliekami tik Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje aprasyti techninés
priezidros darbai.

Naudokite tik originalias gamintojo dalis. Jei naudojamos neoriginalios dalys, gamintojas
atleidZiamas nuo bet kokios atsakomybés.

Esant darbinés terpés ir eksploatacinés medZiagos nesandarumui, skysciai turi bati
nedelsiant surinkti ir pasalinti pagal vietoje galiojancias taisykles.

Gerai idvalykite gaminj.

Montavimo ir naudojimo instrukcija turi bati pateikta darbuotojams jy gimtaja kalba.
Turi baiti uZtikrintas reikiamas darbuotojy mokymas, kad jie galéty atlikti nurodytus
darbus.

Uztikrinkite reikalingas apsaugos priemones. UZtikrinkite, kad personalas déveéty
apsaugines priemones.

Ant gaminio esantys saugos ir informaciniai Zenklai visada turi bati jskaitomi.
Darbuotojai turi blti supaZindinti su jrenginio veikimu.

Turi bati uZtikrinta, kad dél elektros srovés nekilty pavojaus.

Darbo zona turi bati paZzyméta ir uzblokuota.

Siekiant uZtikrinti saugy darbo procesg darbuotojams turi biti paskirstyti darbai.
Atlikite garso slégio matavima. Jeigu garso slégio lygis virsija 85 dB (A), turi bati
naudojamos klausos apsaugos priemonés. [traukite praneSima j jmonés nuostatus!

Naudojant gaminj, bitina laikytis Siy nurodymuy:

Jaunesniems nei 16 mety asmenims gaminj naudoti draudzZiama.
Jaunesnius nei 18 mety asmenis privalo priZitréti kvalifikuotas darbuotojas!
Riboty psichiniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenims dirbti su gaminiu draudZiama!
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3 Naudojimas / paskirtis
3.1 Paskirtis Veikimas ir naudojimas
,Wilo-SiBoost Smart 1, ,SiBoost2.0 Smart 1...“, COR-1... ir COR/T-1... konstrukciniy serijy
,Wilo* slégio kélimo jrenginiai sukurti vandens tiekimo sistemoms, skirtoms slégiui kelti ir
slégio palaikyti, kurioms nereikalingas rezervinis siurblys. Jrenginys naudojamas Sioms
reikméms:
- privaciose vandentiekio ir ausinimo sistemose,
- pramoninése vandentiekos ir ausinimo sistemose,
- priesgaisriniy jrenginiy vandentiekio sistemos individualiai pagalbai, kurios
nereglamentuoja normatyviniai aktai,
« Drékinimo ir laistymo jrenginys
Projektuojant ir montuojant biitina atsiZvelgti j toliau nurodytus standartus ir gaires:
+ DIN1988 (Vokietijoje)
+ DIN2000 (Vokietijoje)
- ESdirektyva 98/83/EB
« potvarkj dél geriamojo vandens tiekimo — TrinkwV2001 (Vokietijoje)
« DVGW direktyvas (Vokietijoje)
Automatiskai valdomiems ,SiBoost Smart 1%, ,,SiBoost2.0 Smart 1...“ ir COR-1... tipo slégio
kélimo jrenginiams vanduo tiekiamas i3 vieSojo vandentiekio vandens tinklo tiesiogiai
(tiesioginis prijungimas) arba netiesiogiai (netiesioginis prijungimas) per talpyklg. Sios
talpyklos (Zr. priedy asortimentg) yra uZdaros ir beslégés, t. y. jas veikia tik atmosferos
slégis. COR/T... jrenginiy serija pristatoma su integruota talpykla, tokiu baidu jrenginys jau
yra parengtas netiesioginiam prijungimui prie vandens tiekimo tinklo.
Dabartine ,,Wilo* slégio kélimo jrenginiy planavimo, montavimo ir naudojimo informacijg
galite rasti, pavyzdziui, ,Wilo“ vadove , Tips and tricks Booster* bei kituose ,,Wilo*
vadovuose ir brositirose apie siurbliy ir sistemy technologijas, zr. ,Wilo* interneto svetaine.
Jusy saugumas
- Iki galo perskaityti $ig montavimo ir naudojimo instrukcija bei laikytis visy jos nurodymy
« Laikytis visy jstatymu numatyty nelaimingy atsitikimy prevencijos ir aplinkos apsaugos
nuostaty
- Laikytis patikros ir techninés prieZitiros reikalavimy
 Laikytis jmonés reikalavimy ir taisykliy
Slégio kélimo jrenginys yra sukonstruotas pagal gamintojo specifikacijas ir atsizvelgiant j
naujausias technologijas bei pripaZintas saugumo technikos taisykles. Vis délto, jei
jrenginys valdomas netinkamai, gali kilti pavojus operatoriaus arba treCiyjy Saliy sveikatai ir
gyvybei arba gali biiti padaryta Zala paciam jrenginiui ir kitam turtui.
Slégio kélimo jrenginio saugumo jtaisai veikia tokiu blidu, kad pagal paskirtj jrenginj
eksploatuojantiems darbuotojams nekilty joks pavojus.
Slégio kélimo jrenginj galima naudoti tik tada, kai jis yra nepriekaiStingos techninés baklés ir
pagal numatyta paskirtj, suvokiant sauga ir susijusius pavojus, laikantis $ios montavimo ir
naudojimo instrukcijos. Kvalifikuoti darbuotojai turi nedelsiant pasalinti gedimus, kurie gali
neigiamai paveikti sauguma.
3.2 Naudojimas ne pagal paskirtj Galimas netinkamas naudojimas
Slégio kélimo jrenginys néra skirtas naudoti tokiais atvejais, kuriy aiskiai nenurodé
gamintojas. Pirmiausia Siais atvejais, kai
- Transportuojama terpé, kuri gali chemiskai ar mechaniskai paZeisti jrenginyje
naudojamas medZiagas
+ Transportuojama terpé, kurioje yra abrazyviniy komponenty arba ilgos pluostinés
medZiagos
» Transportuojama terpé, kurios néra numates gamintojas
Asmenys, paveikti svaiginanciy medZziagy (pvz., alkoholio, vaisty, narkotiky) jokiu badu
negali valdyti slégio kélimo jrenginio, jo priZitiréti ar keisti jo konstrukcijos.
Neteisingas naudojimas
Jrenginys naudojamas neteisingai, jei slégio kélimo jrenginyje tvarkomos kitos dalys, o ne
tos, kurios skirtos naudojimui pagal paskirtj. Pakeitus slégio kélimo jrenginio konstrukcines
dalis 3is jrenginys taip pat naudojamas neteisingai.
Visos atsarginés dalys turi atitikti gamintojo nustatytus reikalavimus ir techninius
reikalavimus. Jei dalys neatitinka Siy reikalavimy, neuztikrinama, kad jos bus pagamintos
atsizvelgiant j apkrovg ir sauga. Originalios atsarginés dalys visada atitinka jy naudojimui
keliamus reikalavimus.
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Gaminio aprasymas

Modelio kodo paaiskinimas

Jei daromi slégio kélimo jrenginio pakeitimai (funkcijy mechaniniai ar elektros sistemos
pakeitimai), netaikoma gamintojo atsakomybé uZ padaryta Zal. Ta pati nuostata taikoma
montuojant ir nustatant apsauginius jtaisus bei voZtuvus ir kei¢iant atramines dalis.

Pavyzdys »Wilo-SiBoost Smart 1 Helix VE 606*

Wilo* Zenklo pavadinimas

»SiBoost* Slégio kélimo jrenginiy Seima

Smart Konstrukcinés serijos pavadinimas

1 Siurbliy skai€ius

HELIX Siurbliy konstrukciniy serijy pavadinimai (Zr. pridedamus siurbliy
dokumentus)

VE Siurblio konstrukcijos riisis, vertikalus elektroninis modelis

6 Vardinis debitas Q [m3/h]

06 Siurbliy pakopy skaicius

Wilo-SiBoost Smart 1 Helix VE 405/EM2*

»Wilo* Zenklo pavadinimas

»SiBoost* Slégio kélimo jrenginiy Seima

Smart Konstrukcinés serijos pavadinimas

1 Siurbliy skaicius

HELIX Siurbliy konstrukciniy serijy pavadinimai (Zr. pridedamus siurbliy
dokumentus)

VE Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus elektroninis modelis

4 Vardinis debitas Q [m3/h]

05 Siurbliy pakopy skaicius

JEM2 Kintamosios srovés modelis su nustatytu 2 darbo rezimu — slégio

reguliavimo rezimas

Wilo-SiBoost Smart 1 MVISE 806

Wilo* Zenklo pavadinimas

»SiBoost*” Slégio kélimo jrenginiy Seima

Smart Konstrukcinés serijos pavadinimas

1 Siurbliy skai€ius

MVISE Siurbliy konstrukciniy serijy pavadinimai (Zr. pridedamus siurbliy
dokumentus)

8 Vardinis debitas Q [m3/h]

06 Siurbliy pakopy skai€ius

,Wilo-SiBoost2.0 Smart 1 Helix VE1603/3kW"

Wilo* Zenklo pavadinimas

,SiBoost* Slégio kélimo jrenginiy grupé

2.0 Kartos Zenklinimas

»Smart* Konstrukcinés serijos pavadinimas

1 Siurbliy skaicius

HELIX Siurbliy konstrukciniy serijy pavadinimai (Zr. pridedamus siurbliy
dokumentus)

VE Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus elektroninis modelis

16 Vardinis debitas Q [m3/h]

03 Siurbliy pakopy skaicius

3 kw Galia PZ) (kad baty galima atskirti, esant tokiam patiam pakopy
skaiciui
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Pavyzdys .Wilo-COR/T-1 Helix VE 410-GE*

»Wilo* Prekés Zenklo pavadinimas

CcO Compact slégio kélimo jrenginys

R Reguliavimas daznio keitikliu

/T Su integruota talpykla, skirta sistemy atsiejimui

1 Siurbliy skaicius

HELIX Siurblio konstrukcinés serijos pavadinimas (Zr. pridedamus siurblio
dokumentus)

VE Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus elektroninis modelis

4 Vardinis debitas Q [m3/h]

10 Siurbliy pakopy skai€ius

GE Pagrindinis blokas, t. y. be papildomo valdiklio valdomas su

integruotu siurblio daznio keitikliu.

Pavyzdys ,Wilo-COR-1 MVIE 7004/2-GE*

,Wilo* Prekés Zenklo pavadinimas

Cco Compact slégio kélimo jrenginys

R Reguliavimas daznio keitikliu

1 Siurbliy skai€ius

MVIE Siurblio konstrukcinés serijos pavadinimas (Zr. pridedamus siurblio
dokumentus)

70 Vardinis debitas Q [m3/h]

04 Siurbliy pakopy skaicius

/2 Sumazinty pakopy skai€ius

GE Pagrindinis blokas, t. y. be papildomo valdiklio valdomas su

integruotu siurblio dazZnio keitikliu.

Pavyzdys »Wilo-COR-1 MHIE 406-2G-GE“

»Wilo* Prekés Zenklo pavadinimas

Cco Compact slégio kélimo jrenginys

R Reguliavimas daznio keitikliu

-1 Siurbliy skai€ius

MHIE Siurblio konstrukcinés serijos pavadinimas (Zr. pridedamus siurblio
dokumentus)

4 Vardinis debitas Q [m3/h]

06 Siurbliy pakopy skaicius

2G Kartos zenklinimas

GE Pagrindinis blokas, t. y. be papildomo valdiklio valdomas su

integruotu siurblio daZnio keitikliu.

Papildomi pavadinimai gamykloje nustatytiems ir instaliuotiems
pasirinkimams

WMS Jskaitant WMS komplektg (apsaugos nuo sausosios eigos jrenginys
eksploatuojant su prie3slégiu)

HS Jskaitant pagrindinj jungiklj jrenginio jjungimui ir i§jungimui (tinklo
atjungiklis)
2 Techniniai duomenys Maks. debitas 7r. kataloge / duomeny lape
Maks. spidis 7r. kataloge / duomeny lape
Apsukos 900-3600 siik./min. (kintamas apsuky skaitius)
Tinklo jtampa 3~ 400V +10 % V (L1, L2, L3, PE)
(kai EM2 - 1~230V +10 % V (L, N, PE))
Zr. siurblio ir (arba) variklio vardine kortele
Vardiné srové Zr. siurblio / variklio vardine kortele
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50 Hz (60 Hz)

(Zr. siurblio montavimo ir naudojimo instrukcijg arba valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijg bei jungimo schema (jeigu
pateikta)

F

IP54

Zr. siurblio ir (arba) variklio vardine kortele

Zr. siurblio ir (arba) variklio vardine kortele

Nominalioji galia (kW) AB(A) irypimas + 30808

66

68

70

70

70

71

71

72

72

78

78

81

81

Nominalioji galia (kW) dB(A) ykrypimas + 3a8(a)

53

55

(.1 MHIE 2)

Rpl/R1%

(.1 MHIE &)

(.1 MVISE 2)
(.1 MVISE &)
(..1 Helix VE 4)
(..1 Helix VE 6)

(.1 MHIE 8)
(..1 MVISE 8)
(..1 Helix VE 10)

(..1 MHIE 16)
(..1 Helix VE 16)

(..1 Helix VE 22)

(..1 Helix VE 36)

(..1 Helix VE 52)

(.1 MVIE 70)
(.1 MVIE 95)

DN...: Junginé jungtis pagal EN 1092 (PN 16)
R...: 1Sorinis sriegis pagal EN 10226-1
Rp...: Vidinis sriegis pagal EN 10226-1
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4.3 Tiekimo komplektacija

4.3.1  Standartinio modelio tiekimo
komplektacija

4.3.2  Specialaus modelio tiekimo
komplektacija

4.4 Priedai

,SiBoost2.0 Smart G1l% /R1% (..1 Helix VE 2)
1.." jtako i (arba) (.1 Helix VE 4)
slégio linija
(..1 Helix VE 6)
G1%: /R1Y%: (..1 Helix VE 10)
G2 /R1Y%: (..1 Helix VE 16)
G2 /R2 (..1 Helix VE 22)
G2%: /R2Y; (..1 Helix VE 36)
G3 /DN 80 (..1 Helix VE 52)
DN...: Junginé jungtis pagal EN 1092 (PN 16)
G...: Vidinis sriegis pagal EN 228-1
R...: ISorinis sriegis pagal EN 10226-1
COR/T-1...jtakoir  G1%/Gl% (.1 Helix VE &)
(arba) slégio linija (.1 Helix VE 6)

G...: ISorinis sriegis pagal EN 228-1
(Pasiliekame teise daryti keitimus /taip pat palyginkite pridedamg pastatymo plana)

Leistina aplinkos Nuo 5 °Ciki 40 °C
temperatura

Leistinos darbinés Svarus vanduo be nuosédy
terpés

Leistina darbinés Nuo 3 °C iki 50 °C (,,SiBoost* /,SiBoost2.0...“ /COR-1...)
terpes temperatira ;3 C ki 40 °C (COR/T-1...)

Maks. leistinas 16 bar i§ slégio pusés (Helix VE, MVIE)

erlenits 5 2fs 10 bar (MHIE) (Zr. varding kortele)

Maks. leistinas jtako  netiesioginé jungtis (maks. 6 bar)

slégis

Membraninis slégio 81

indas

Automatiniai ,,Wilo* slégio kélimo jrenginiai ,,SiBoost Smart 1, ,,SiBoost2.0 Smart 1,
COR-1...ir COR/T-1... pristatomi jau paruosti prijungti.

Tai kompaktiskas jrenginys su integruotu reguliavimu, kuriame yra nesavisiurbis, vertikalus

(Helix VE, Helix2.0 VE, MVISE) arba horizontalus (MHIE) auk3to slégio daugiapakopis
iScentrinis siurblys.

Siurblys yra sumontuotas ant pagrindo rémo (,,SiBoost Smart 1*, ,SiBoost2.0 Smart 1%,

COR-1) arba ant pagrindo plokstés (COR/T) ir visikai sujungtas vamzdzZiais.
Kliento uZztikrinamos priemonés:

+ Sumontuokite jungtis jtako ir slégio linijoms.

«  Prijunkite prie elektros maitinimo jtampos.

e Sumontuoti atskirai uzsakytus ar kartu pristatytus priedus.

 Slégio kélimo jrenginys

« Slégio kélimo jrenginio montavimo ir naudojimo instrukcija

* Siurbliy montavimo ir naudojimo instrukcija

»  Gamyklinis patikros protokolas

- jeireikalinga, kartoniné déZé su priedais / atskirais paketais / papildomomis dalimis
(Fig. 9air 9b, 42 poz.)

 Gali bati jrengimo schema

+ Gali bati elektros jungimo schema

- Jeireikalinga, valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcija

+ Gali bati daznio keitiklio montavimo ir naudojimo instrukcija
 Gali bati daznio keitiklio gamykliniy nuostaty lydrastis

» Gali blti signalo daviklio montavimo ir naudojimo instrukcija
- Gali bati atsarginiy daliy sarasas

Reikiami priedai uzsakomi atskirai. Wilo programoje esantys priedai, pvz.:
- Atvira talpykla (Fig. 10a)

- Didesnis membraninis slégio indas (jtako arba galinio slégio puséje)

= Apsauginis voztuvas

« Apsauga nuo sausosios eigos:
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4.5 Sudétinés jrenginio dalys

451  Jungtis

4.5.2  Sudétinés slégio kélimo stotelés
dalys

— Apsauga nuo sausosios eigos (WMS) (Fig. nuo 5a iki 5¢), jleidimo reZime (maZiausiai
1,0 bar), skirta COR-1 MHIE (Fig. 5b) ir SiBoost Smart 1...EM2 (Fig. 5a) jrenginiams
(priklausomai nuo uZsakymo, tiekiama sumontuojant su slégio kélimo jrenginiu).

— ,SiBoost Smart 1...“, ,SiBoost2.0 Smart 1 Helix VE...“ ir COR-1 MVIE... jrenginiams:
eksploatuojant prieSslégio rezimu jsiurbimo puséje standartiskai jmontuotas
priedslégio jutiklis, naudojamas kaip apsauga nuo sausosios eigos (Fig. 2b, 2d).

— COR/T-1...jrenginiams: talpykloje standartiskai jmontuojamas pladinis jungiklis, tokiu
bidu esant vandens trikumui yra isjungiamas siurblys (Fig. 1e, 52 poz.), taip pat
siurbimo puséje jmontuojamas slégio jutiklis (Fig. 1e, 12—2 poz.), kuris vél aktyvina
siurblj, kai pasiekiamas 0,3 bar prieSslégio minimumas.

— Pladinis jungiklis

— Vandens triikumo elektrodai su lygio rele

— Rezervuaro veikimui skirti elektrodai (specialiis priedai pagal uZsakyma)

« Pagrindinis jungiklis (nuo Fig. 1a iki 1j, 16 poz.)

» Lankstios vamzdZiy jungtys (Fig. 8, 31 poz.)

+ Kompensatoriai (Fig. 8, 30 poz.)

» Srieginés jungés

+  Triuk3mg slopinanti apdaila (specialis priedai pagal uzsakyma)

@ PRANESIMAS

Siose montavimo ir naudojimo instrukcijose visas jrenginys aprasytas
bendrais bruozais.

@ PRANESIMAS

I8samios informacijos apie siurblj Siame slégio kélimo jrenginyje rasite
pridedamose siurblio montavimo ir naudojimo instrukcijose.

,SiBoost Smart 1%, ,SiBoost2.0 Smart 1...“ ir COR-1... slégio kélimo jrenginius prie vieSojo

vandentiekio vandens tiekimo tinklo galima prijungti dviem bidais:

- Tiesioginé jungtis (Fig. 6a).

« Netiesioginé jungtis (Fig. 6b).

PristaCius su savisiurbiu siurbliu (specialus modelis), jrenginj prie vie3osios vandentiekos

galima jungti tik netiesiogiai (sistemos atsiejamos beslége talpykla).

* Nuorodas dél panaudotos siurbliy konstrukcijos rasite pridedamoje siurblio montavimo ir
naudojimo instrukcijoje.

COR/T-1... slégio kélimo jrenginys, kuriame yra integruota talpykla su nuo lygio

nepriklausomu papildymu ir sistemy atsiejimu, parengtas netiesiogiai prijungti prie

visuomeninio vandentiekos tinklo (Fig. 6b panasi schema).

Visg jrenginj sudaro jvairiis pagrindiniai mazgai.

@ PRANESIMAS

Laikykités atskiry daliy montavimo ir naudojimo instrukcijos.

»SiBoost Smart 1%, ,,.SiBoost2.0 Smart 1...“ ir COR-1... mechaniniai ir hidrauliniai
jrenginio komponentai (nuo Fig. 1a iki 1d ir nuo 1f iki 1;j):

Jrenginys montuojamas ant pagrindinio rémo (3) su amortizatoriais (34). Jj sudaro auksto
slégio daugiapakopis iscentrinis siurblys (1) su trifaziu varikliu ir integruotu daZznio keitikliu
(15), kurio slégio puséje yra sumontuota uzdaromoji armatiira (7) ir atbulinis voZtuvas (8).
Papildomai montuojamas uZzdaromas komplektas su slégio jutikliu (12—1) ir manometru
(11-1), o taip pat 8 litry membraninis slégio indas (9) su rakinamaja praleidZiama armatara
(10) (skirta srautui pagal DIN 4807, 5 dalj).

,SiBoost*“ /,SiBoost2.0 Smart 1 Helix..." ir MVISE... bei COR-1 MVIE...GE jrenginiuose prie
siurblio iSleidimo jungties arba vamzdyno jtako puséje standartine tvarka yra montuojama
uzdaroma mazgy grupé su kitu slégio davikliu (12—2) ir manometru (11-2) (Fig. 2b, 2d).
COR-1 MHIE...GE ir ,,SiBoost Smart 1 Helix VE...EM2* konstrukciniy serijy jrenginiuose
pasirinktinai prie siurblio iSleidimo jungties arba siurbimo vamzdyno puséje galima
sumontuoti komplektg apsaugai nuo sausosios eigos (WMS) (14) i$ karto arba papildomai
(Fig. 5a, 5b).

Konstrukciniy serijy COR-1...GE-HS ir,SiBoost* /,,SiBoost2.0 Smart 1...-HS*" jrenginiuose
yra gamykloje surinktas ir su siurblio varikliu sujungtas pasirenkamas pagrindinis jungiklis
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(16). Elektros jungtis tokiu atveju turi bati prijungiama per §j jungiklj, (Zr skyriy ,Elektros
jungtys [P 51]*). Klientams specialiuose jrenginiuose j tiekimo komplektacijg gali bati
jtraukiamas papildomas valdiklis, kuris montuojamas ant pagrindinio rémo su vertikalios
atramos konsole ir yra sujungiamas su elektrinémis jrenginio dalimis.

Mechaniniai ir hidrauliniai jrenginio komponentai COR/T-1...(Fig. 1e):

Jrenginio komponentai yra sumontuoti ant plastikinés pagrindo plokstés, kuri priklauso
integruotai talpyklai (53). Jrenginj sudaro auksto slégio daugiapakopis i3centrinis siurblys (1)
su trifaziu varikliu (17) ir integruotu daZnio keitikliu (15), kurio slégio puséje yra sumontuota
uZdaromoji armatira (7) ir jungiamasis vamzdis (5). Montuojama uZdaroma mazgy grupé su
slégio jutikliu (12—1) ir manometru (11-1), o taip pat 8 litry membraninis slégio indas (&) su
rakinamaja praleidZiama armatdra (6) (skirta srautui pagal DIN 4807, 5 dalj). Jtako puséje yra
atbulinis voZtuvas (8) ir sumontuota Zarnos jungtis su rezervuaru. Talpykloje sumontuotas
pladinis jungiklis (52) kaip apsaugos nuo sausos eigos signalo daviklis. Vanduo i§ jtako (4) j
talpykla tiekiamas per nuo lygio nepriklausoma atsidarantj ir uzsidarantj pladinj voZtuva
(43).

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje visas jrenginys apraSomas tik bendrai,
papildomo valdiklio eksploatavimas néra i$samiai aptariamas (Zr. skyriy Eksploatacijos
pradZia [» 54] ir pridedamg valdiklio dokumentacija).

Auksto slégio daugiapakopis iScentrinis siurblys (1) su trifaziu varikliu (17) ir daZnio
keitikliu (15):

Priklausomai nuo naudojimo paskirties ir reikiamy galios parametry, jrenginyje montuojami
skirtingi auksto slégio daugiapakopiy iScentriniy siurbliy tipai.

@ PRANESIMAS

ISsamias nuorodas dél siurblio ir daznio keitiklio eksploatavimo rasite
pridedamoje siurblio arba pavaros montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

Membraninio slégio indo komplektas (Fig. 3):

Susideda i$ Siy daliy:

+ Membraninio slégio indo (9) su rakinamaja praleidZiama armatara (10) ir i3leidimo
vozZtuvu

Slégio jutiklio komplektas i$ slégio pusés (Fig. 2a arba Fig. 2c)
Susideda i$ Siy daliy:

« Manometro (11-1)

« Slégio jutiklio (12-1a)

« Elektros jungiy, slégio jutiklio (12-1b)

« I3leidimas /nuorinimas (18)

« UZdaromosios sklendés (19)

|tako puséje esantis slégio jutikliy komplektas (Fig. 2b) (,,SiBoost Smart 1 Helix VE...“ /
MVISE... ir COR-1 MVIE...GE jrenginiuose) ir (Fig. 2d) (,.SiBoost2.0 Smart 1 Helix VE...*
jrenginiuose)

Susideda i3 Siy daliy:

« Manometro (11-2)

« Slégio jutiklio (12-2a)

» Elektros jungiy, slégio jutiklio (12-2b)

« I3leidimas /nuorinimas (18)

« UZdaromosios sklendés (19)

Valdiklis

,SiBoost Smart 1, ,SiBoost2.0 Smart 1...“, COR- 1...GE ir COR/T-1...GE konstrukciniy serijy
jrenginiuose atskiro valdiklio néra. Reguliavimas atliekamas integruotu siurblio daznio
keitikliu (15).

@ PRANESIMAS

ISsamias nuorodas dél daznio keitiklio eksploatavimo rasite pridedamoje
siurblio ir pavaros montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

Tam tikry jrenginiy tipy nustatymui ir reguliavimui taikomas papildomas valdiklis.
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4.6

4.6.1

36

Funkcija

Aprasymas

@ PRANESIMAS

ISsamias nuorodas dél Siame slégio kélimo jrenginyje naudojamo valdiklio
konstrukcijos rasite pridedamoje montavimo ir naudojimo instrukcijoje
bei atitinkamoje jungimo schemoje.

ISPEJIMAS

Pavojus sveikatai!
Pavojus sveikatai dél uzterSto vandentiekio vandens.

» Montuodami geriamojo vandens sistemas naudokite tik tokias
medZiagas, kurios uztikrina reikiamg vandens kokybe.

+ Kad nepablogéty vandentiekio vandens kokybé, praplaukite
vamzdZius ir sistema.

« Jeijrenginys isjungtas ilgesnj laika, vanduo turi biti pakeistas.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél sausosios eigos!
Sausa eiga gali pakenkti siurblio sandarumui ir gali perkaisti variklis.

« UZtikrinkite, kad siurbliai neveikty sausa eiga ir bity apsaugoti
mechaninis sandariklis bei slydimo guoliai.

Jrenginys tiekiamas su nesavisiurbiu, vertikaliu (,Helix VE*, ,Helix2.0 VE*, MVIE arba MVISE)
arba horizontaliu (MHIE), auksto slégio daugiapakopiu iscentriniu siurbliu, kuriame yra
daznio keitiklis, kaip kompaktiskas jrenginys su paruoStu vamzdynui ir visiSkai paruostas
prijungimui. Turi biiti jrengtos jungtys prie jtako ir slégio linijy, taip pat elektros maitinimo
jtampos jungtis.

,SiBoost Smart 1%, ,SiBoost2.0 Smart 1..." ir COR- 1... konstrukciniy serijy jrenginiai
(pavyzdZiai nuo Fig. 1aiki 1d ir nuo 1f iki 1j) yra montuojami ant cinkuoto plieninio pagrindo
rémo (3) su amortizatoriais (34).

COR/T-1 (Fig. 1e) konstrukcinés serijos jrenginiai sumontuoti ant plastikinés pagrindo
plokstés kartu su plastikine talpykla.

Taip pat reikia sumontuoti atskirai uzsakytus ar kartu pristatytus priedus.

+ Naudojant geriamojo vandens tiekimui ir (arba) prie3gaisrinés saugos apripinimui, bitina
laikytis galiojanciy jstatymy salygy ir nustatyty normy.

- |renginius bitina eksploatuoti ir techniskai aptarnauti remiantis galiojanciomis
taisyklémis (Vokietijoje pagal DIN 1988 (DVGW)), kad bty uZtikrinta nuolatiné
vandentiekos eksploatavimo sauga ir kad nebiity kenkiama nei vieSojo vandentiekio, nei
kitiems naudotojy jrenginiams.

« Prijungiant ir nustatant jungimo prie viedyjy vandentiekos tinkly metoda batina laikytis
atitinkamai galiojanciy standarty ar gairiy (zr. ,Naudojimas /paskirtis“), kurias, jei reikia,
papildo Vandens tiekimo jmoniy (WVU) arba atsakingy priesgaisrinés saugos jstaigy
nuostatos.

- Butina atsiZvelgti j vietos ypatumus (pvz., per didelis ar smarkiai svyruojantis prie3slégis,
dél kurio gali reikéti sumontuoti slégio reduktoriy).

Standartiniuose ,Wilo SiBoost Smart 1%, ,,SiBoost2.0 Smart 1“ arba ,,Wilo-Comfort-Vario
COR* ir COR/T konstrukciniy serijy jrenginiuose jrengiamas nesavisiurbis, daugiapakopis
horizontalus arba vertikalus auksto slégio daugiapakopis iScentrinis siurblys su trifaziu
varikliu (17) ir integruotu daZnio keitikliu (15). Siurblys vandeniu apriipinamas per jtako
jungtj ().

Jsiurbimo reZimui (,,SiBoost Smart 1%, ,,SiBoost2.0 Smart 1* arba COR-1...) i$ giliau esanciy
talpy biitina jrengti atskira, vakuumine ir slégiui atsparia siurbimo vamzdyna su atbuliniu
voZztuvu, kuris turi bliti sumontuotas kylanciai nuo rezervuaro iki siurblio jungties.

Siurblys padidina slégj ir sléginio linijomis (5) pumpuoja vandenj vartotojui. Dél Sios
priezasties siurblys priklausomai nuo slégio jsijungia ir iSsijungia, ir yra valdomas. Slégio
kontrolei (priklausomai nuo jrenginio tipo) yra naudojamas vienas arba du slégio jutikliai
(12-1ir 12-2) (taip pat Zr. nuo Fig. 2a iki 2d). Slégio jutiklis arba slégio jutikliai nuolat
matuoja esamaja slégio verte, pavercia jg analoginiu srovés signalu ir perduoda siurblio
daznio keitikliui (15) (arba esamam valdikliui). DaZnio keitiklis (arba valdiklis), priklausomai
nuo reikalavimy ir reguliavimo reZimo, jjungia arba iSjungia siurblj, arba pakeicia siurblio
apsukas taip, kad bity pasiektas nustatytas reguliavimo parametras. Tikslesnj reguliavimo
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4.6.2

Darbo rezimas ,,p-v reguliavimas*

rezimo, valdymo veiksmy ir nustatymo galimybiy aprasymag rasite siurblio arba valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

,SiBoost Smart 1%, ,,SiBoost2.0 Smart 1 Helix VE...“ /MVISE... arba COR-1 MVIE...GE
konstrukciniy serijy jrenginiai (su siurblio daZnio keitikliu ir jtako puséje jmontuotu slégio
jutikliu (siurblio korpusas arba siurbimo vamzdynas) gali dirbti p-v rezimu. Siam atvejui
galimi arba bitini siurblio daZnio keitiklio specialiis nustatymai. Sio reguliavimo reZimo,
reguliavimo bido ir reguliavimo galimybiy tikslesnis aprasymas pateiktas skyriuje ,,p-v
rezimas [P 37]“ (,SiBoost Smart*) ir atskiroje siurblio / pavaros dokumentacijoje
(,SiBoost2.0 Smart*).

Sumontuotas membraninis slégio indas (9) (bendra talpa maZdaug 8 litrai) veikia kaip slégio
jutiklio buferis ir apsaugo nuo reguliavimo svyravimy jjungiant ir iSjungiant siurblj. Jis leidzZia
naudoti Siek tiek vandens i§ esamo atsargy rezervuaro (pvz., esant mazam nuotékiui)
nejsijungiant siurbliui. Taip sumaZinamas jsijungimo daZnis ir stabilizuojamas jrenginio
veikimas.

,SiBoost Smart 1, ,SiBoost2.0 Smart 1 Helix VE...“ /MVISE.. arba COR-1 MVIE...GE
konstrukciniy serijy jrenginiuose priesslégis yra nuolat stebimas slégio jutikliu jleidimo
puséje, Si informacija kaip srovés signalas perduodama daznio keitikliui. Esant per Zemam
priedslégiui rodoma jrenginio triktis ir iSjungiamas siurblys.

COR-1 MHIE...GE ir ,,SiBoost Smart 1 Helix VE...EM2* konstrukciniy serijy jrenginiams kaip
priedas tiesioginiam jungimui prie visuomeniniy vandentiekio tinkly rekomenduojamas
apsaugos nuo sausos eigos saugiklis (WMS) (14) (Fig. 5a ir 5b), kuris stebi esamg priesslégj ir
kurio jsijungimo signalg apdoroja daZnio keitiklis arba valdiklis. WMS komplekto
montavimas atliekamas prie siurblio i3leidimo angos (reikalingas papildomas WMS jungties
komplektas (Fig. 5a, 14b) i3 papildomy priedy s3ra$o) arba prie numatytos siurbimo
vamzdyno montavimo vietos.

Jungiant netiesiogiai (sistemy atsiejimas beslége talpykla), kaip apsauga nuo sausosios
eigos numatytas nuo lygio priklausantis signalo daviklis, montuojamas pirminéje talpykloje.
Naudojant ,Wilo* talpykla, tiekimo komplektacijoje yra pladinis jungiklis (Fig. 10b, 52 poz.).
COR/T konstrukciné serijos jrenginiai, kurie turi slégio neturincias talpyklas, naudojamas
sistemy atsiejimui, taip pat yra su pladiniu jungikliu (Fig. 1e, 52 poz.), jis $iame rezervuare
yra jmontuotas kaip vandens triikumo signalo daviklis.

Klienty montuojamiems rezervuarams ,Wilo“ programoje yra jvairiy signalo davikliy, skirty
vélesniam montavimui (pvz., pladinis jungiklis WA65 arba vandens triikumo elektrodai su
lygio rele).

Pasirinktinai gali biti jrengtas papildomas pagrindinis jungiklis, kuris gali bati jrengtas
visuose COR-1...GE arba ,,SiBoost Smart 1, ,,SiBoost2.0 Smart 1...“ konstrukciniy serijy
jrenginiuose (Zr. Fig. 1a-1j ir Fig. 8 16 poz.). Pagrindinis jungiklis naudojamas jrenginio
atjungimui nuo jtampos atliekant techninés prieZzidrros ir remonto darbus.

PRANESIMAS
@ Galioja tik ,,SiBoost Smart 1“/COR-1.

+ Apie ,SiBoost2.0 Smart 1“ pavarg Zr. atskiroje dokumentacijoje.

pvt

P-v Pset

Patm Pset (a=0)

Vi Priedslégis / slegis

siurbimo puséje

Q=0 Qset a
Be darbo rezimy: ,,stikiy reguliavimas*; ,,pastovus slégis: p-c*; . diferencinis slégis, pastovus
Ap-c“; ,,PID reguliavimas“ ir , diferencinis slégis, kintantis Ap-v*, kurie iSsamiau aprasyti
siurblio montavimo ir naudojimo instrukcijoje, reguliavimo rezimas ,slégis, kintantis p-v*
(toliau vadinamas p-v reguliavimu) yra issamiau apraSytas toliau ir gali bati nustatomas
naudojant daZnio keitiklio vartotojo s3sajg (Zr. ,Navigacija siurblio meniu [»> 38]“).

Darbo rezime ,,p-v reguliavimas*” daznio keitiklis pakeicia siurblio pumpuojamg slégj
tiesikai priklausomai nuo debito, kuris bus perduodamas per jrenginj (diagrama deginéje).
Siame darbo rezime reikia taikyti po viena slégio jutiklj jsiurbimo ir slégio puséje. Siurblio
slégio puséje naudojamas santykinio slégio jutiklis, siurblio jsiurbimo puséje taip pat gali
biiti naudojamas santykinio slégio jutiklis (standartinis is gamyklos), taip pat gali biiti
naudojamas absoliutaus slégio jutiklis.
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4.7 Siurblio meniu navigacija

DaZniausiai gamykloje naudojamo santykinio slégio jutiklio, kurio matavimo diapazonas yra
nuo -1 bar iki 9 bar, 5.4.0.0 meniu ,IN2* rodomas kaip absoliutus slégio jutiklis [5.4.4.0 =
ABS] nuo 0iki 10 bar [5.4.3.0 = 10 bar]. (Jutikliy tikslumas yra < 1 % ir taikomi
atitinkamame 30 %—100 % matavimo diapazone). Santykinis slégio jutiklis matuoja slégj
atmosferos slégio atZvilgiu (diagrama kairéje). Absoliutus slégio jutiklis matuoja slégj nulinio
slégio vakuume atzvilgiu.

+ (Pset) verté nustatoma rankiniu badu per meniu 1.0.0.0.
+ (Qset) verté nustatoma rankiniu biidu per meniu 2.3.3.0.
+ Nulinio srauto (Pset (Q=0)) verté nustatoma rankiniu biidu per meniu 2.3.4.0.

Esant aktyvintam p-v darbo rezimui, reguliavimas atpaZjsta nulinj srautg, tokiu btidu
siurblys yra atjungiamas.

Eksploatacijos pradZios rekomendacijos:

« Nustatykite nustatytgjj slégj norimame debito taske (Pset) iki 60—80 %, atsiZvelgdami j
didZiausig siurblio slégj.

+ Nustatykite debitg (Qset), atsizvelgdami j siurblio vardinj debita.

+ Nustatykite norimga slégj ties nuliniu tiekimu (Pset (Q=0)) iki 90 % Pset.

Apsauga nuo sausosios eigos
1 Slégis siurbimo puséje

Veikiant Siam darbo rezimui slégio jutiklis jtako puséje taip pat naudojamas kaip apsaugos

nuo sausosios eigos jtaisas, kuris atjungia siurblj, jei nustatytas isjungimo slégis (Ps) yra

nepakankamas. Kai jtako slégis pakyla vir$ nustatyto pakartotinio paleidimo slégio (Pr),

siurblys paleidZiamas i3 naujo. Jtako puséje ismatuoto iSjungimo slégo (Ps) gamyklinis

nustatymas yra 1 bar, o pakartotinis paleidimo slégio (Pr) — 1,3 bar. (Santykinis slégis).

-+ Norédami isjungti $ig funkcija, nustatykite maZiausig jmanomg Ps verte (santykinis slégis
-1,0 bar).

Norint iSvengti per daZny i$sijungimo ir jjungimo cikly, rekomenduojamas 0,3 bar iSjungimo

slégio (Ps) ir pakartotinio paleidimo slégio (Pr) nuokrypis.

@ PRANESIMAS

Santykiniai jutikliai gamykloje montuojami standartiskai, t. y. visi slégiai
matuojami atsizvelgiant j atmosferos slégj!

Jeigu jrenginys prijungtas prie talpyklos, t. y. naudojamas netiesioginis sujungimas (Fig. 6b),
gali biiti naudinga nustatyti -0,6 bar i$jungimo slégj (Ps) ir 0,0 bar pakartotinio paleidimo
slégj (Pr). Norint iSvengti visisko rezervuaro istustinimo, rekomenduojama naudoti papildomg
pladinj jungiklj, kuris turi bati montuojamas talpykloje (jeigu tai yra ,Wilo* priedy talpyklos)
arba bus dar tik montuojamas (kliento montuojami rezervuarai).

@ PRANESIMAS
Galioja tik ,,SiBoost Smart 1 /COR-1.
+ Apie ,SiBoost2.0 Smart 1“ pavarg Zr. atskiroje dokumentacijoje.

38 Montavimo ir naudojimo instrukcija « Wilo-SiBoost 2.0 Smart 1, Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario

COR/T-1...-GE « Ed.05/2025-03



Darbo rezimo nustatymai , pastovus slégis*
(jungiklis 1 = OFF pozicijoje ,,OPERATION*)

Darbo reZimo nustatymai , grei¢io pakopos reguliavimas*
(jungiklis 1 = OFF pozicijoje ,,OPERATION*)
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Darbo reZimo nustatymai ,,p-v reguliavimas*
(jungiklis 1 = OFF pozicijoje ,,OPERATION*)
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Jsiurbimo puséje sumontuotas slégio jutiklis paprastai nurodo gamykloje sukonfigdiruota p-
v reguliavima.
» Pradédami eksploatuoti pritaikykite jrenginio parametrus.
— Nustatytoji slégio verté (Pset), esant nominaliam debitui (1.0.0.0)
— Nominalus debitas (Qset) (2.3.3.0)
— Reikiama darbiné verté esant nuliniam kiekiui (Pset(Q=0)) (2.3.4.0)
= Norédami suZinoti daugiau informacijos apie siurblio meniu, Zitirékite pridedama siurblio
arba pavaros dokumentacija.
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»EXPERT* MENIU NUOSTATOS

Techniné pagalba

Matavimo diapazono parinkimas:
6/10/16/25 bar Bar

Signalo rasies pasirinkimas:
0-10 V/4—20 mA/2—10 V/0—20 mA

5.4.8.8 ﬁ@- IN2 — ,i%oriné jeiga”
5.4.1.@ 758 | IN2 - isoriné jeiga ON/OFF
@ Signalo rasies pasirinkimas: Nerodoma, jei jeigos IN2 nustatymas
5.4.2.8 L] 0-10 V/2-10 V/0-20 mA/4-20 mA yra = OFF.

|_:.I M- |l@' IN2 -, iZoriné jeiga“

Signalo risies pasirinkimas:
0-10V/2-10 V/0-20 mA/4—20 mA

5.4.2.9

5.4.3.8 Matavimo diapazono parinkimas: 2/4/6/10/16 bar Bar

Jutiklio tipo pasirinkimas: Santykinis slégis / absoliutus slégis

5.4.4.9

5 Ribiné verté, pagal kurig per priesslégio jutiklj (ps) atpaZjstama sausoji eiga. Jei ribiné verté yra didesné nei
5.4.5.0 e 5.4.6.0 meniunustatyta ribiné verté, tuomet pagal Sig verte nustatoma 5.4.6.0 meniu ribiné verte.

Jeigu santykinio slégio jutiklis

A2

Jeigu absoliutus slégio jutiklis

D& 3IM2gae-01 Bar
Bar

-1 & 3 INE pase - 11

Ribiné verté, pagal kurig atliekama atstata po veikimo sausgja eiga atpazinimo per priesslégio jutiklj.
Ribiné verteé turi bati lygi arba didesné nei nurodyta 5.4.5.0 meniu. Jei ribiné verté yra mazesné nei 5.4.5.0 meniu
nustatyta ribiné verté, tuomet pagal 3ig verte nustatoma 5.4.5.0 meniu ribiné verté

5.4.6.8

A

' Jeigu santykinio slegio jutiklis
Fg s 0.1 & 5INE zaam Bar
Bar

Jeigu absoliutus slégio jutiklis

Ped 00 & FOND gasg-1
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42

Triuk$mo valdymas

Rodyti meniu ,Informacija“

| 4.8,8.8 |@1| Informacija |

| a.1.e.0 (] | Esamosios vertes |
[[ax1.008) [ o |
[4.1.2.0]0E]| Esamas priesslégis fvade | H/Bar |
g )
[a.1.4.0]0E | ertintas esamas surblio debitas | @/m'h |

Reikiama darbiné verté esant nuliniam kiekiui

100 %

70 %

60 %

50 %

10 bar
7 bar

5 bar (1)
| 4 bar

' 3 bar

i
{
i
|
= ' 2 bar
i

|

1
4 8 12 16 @ 20 24 [mg/h] 32

Tipinés nustatytos vertés reikiamai darbinei vertei, esant nuliniam kiekiui, nurodytos

grafike.
Pavyzdys:

« Pagrindiné nustatytoji verté (1) naudojama charakteristiky kreivei pasirinkti (¢ia: 5 bar).

« Sios charakteristiky kreivés sankirtos taske, kai jrenginio debitas (2) yra didZiausias (¢ia
18 m3/h), nustatoma santykiné reikiama darbiné verté esant nuliniam kiekiui (3) (¢ia
87,5 %). Reikiama darbiné verté, esant nuliniam debetui, siekia 4,4 bar (= 5 bar x 0,875).

®

PRANESIMAS

Jeigu sumontuotas membraninis slégio indas i$ slégio pusés, nustatykite
reikiamg darbine verte esant nuliniam debitui kaip apibidinta skyriuje
,Siurblio jjungimo slégis pmin® (Zr. ,Bendrieji paruoSiamieji darbai ir
priemonés [P 52]* ir Fig. 4).

ISPEJIMAS

Pavojus gyvybei, jei trilksta apsauginiy priemoniy!

Jei garso slégio lygis virsija 80 dB(A), kyla klausos paZeidimo pavojus.
« Dirbdami dévékite tinkamas klausos apsaugos priemones.

Priklausomai nuo reikalingos galios, jrenginys pristatomas su jvairiais siurbliais, kuriy
skleidziamas triukSmas ir vibracija taip pat gali stipriai skirtis. Atitinkami duomenys pateikti
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skyriuje ,, Techniniai duomenys [P 31]*, siurblio montavimo ir naudojimo instrukcijoje ir
siurblio kataloge.

4.9 Elektromagnetinis suderinamumas Atskiri Sios sistemos komponentai (siurbliai su daZnio keitikliu ir valdiklis) atitinka jiems
(EMV) taikomy elektromagnetinio suderinamumo direktyvy ir standarty reikalavimus.

@ PRANESIMAS

Laikykités atskiry daliy montavimo ir naudojimo instrukcijos.

» Atkreipkite démesj j toliau nurodytus bendros sistemos parametrus:

@ PRANESIMAS

Slégio kélimo jrenginys yra skirtas privatiems Zemosios jtampos tinklams,
kai jtampa buvo transformuota i$ vidutinés arba aukstosios jtampos.

Kad baity iSvengta trikiy vieSajame elektros tinkle ir esant tiesioginei
jungciai su Sios rasies elektros tinklu, biitina gauti vieSojo Zemosios
jtampos tinklo elektros tiekimo bendrovés sutikimg (nustatyta

IEC 61000-3-12 arba EN 61000-3-12).

Kitg informacijg ir informacijg apie montavimg Zr. EN IEC 61800-3 8.3
priede arba EN 61000-3.

@ PRANESIMAS

Trifazés kintamosios srovés tinklo atveju, naudojant gyvenamojoje
aplinkoje (C1) ir esant nepalankioms aplinkybéms, gali bati
elektromagnetinio suderinamumo nuokrypiy, jei konduktyvinéje zonoje
elektros galia yra maza.

- Kreipkités j,Wilo* garantinio ir pogarantinio aptarnavimo tarnybg.

+ Daugiau informacijos ir nuorody galite rasti pridétuose

dokumentuose.
5 Transportavimas ir .
sandéliavimas |SPEJIMAS
Pavojus gyvybei, jei trilksta apsauginiy priemoniy!
Vykdant darbus kyla (sunkiy) suZeidimy pavojus.
« Dévékite sauguma uztikrinancias pirStines, kad apsisaugotuméte nuo
jpjovimy.
« Avékite saugumga uztikrinancius batus.
+ Jeinaudojama kélimo jranga, dévékite apsauginj Salma.
JSPEJIMAS
Suzeidimy pavojus dél krintanciy daliy!
Zmoneéms biiti po keliamais kroviniais draudziama!
+ Krovinys neturi biti keliamas vir$ darbo viety, kuriose yra Zmoniy.
PERSPEJIMAS
Materialiné Zala dél netinkamo transportavimo!
Dél netinkamy kélimo mechanizmy jrenginys gali i3slysti ar iSkristi.
« Naudokite tik tinkamus ir patvirtintus kélimo mechanizmus.
+ Kélimo mechanizmy jokiu biidu netvirtinkite prie vamzdziy.
Pritvirtinimui naudokite esamas tvirtinimo gsas (Fig. 9a, 9b, poz. 35)
arba pagrindo réma.
« Uztikrinkite stabiluma, nes dél vertikaliy siurbliy konstrukcijos svorio
centras juose yra pasislinkes j virSutine dalj (gali apvirsti, Fig. 9a, 9b).
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PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél netinkamos apkrovos!

Vamzdyny ir armatiiros apkrova transportuojant gali pakenkti
sandarumui.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél aplinkos poveikio!

Jrenginj gali sugadinti aplinkos poveikis.

« |renginys turi biti tinkamai apsaugotas nuo drégmeés, Salcio ar karscio
poveikio, taip pat mechaniniy pazeidimy.

@ PRANESIMAS

+ Pasaline pakuoteg, jrenginj sandéliuokite ar montuokite taip, kaip
nurodyta montavimo salygose (Zr. skyriy ,Montavimas ir elektros
jungtys [ 44]).

5.1 Pristatymas Slégio kélimo jrenginys tvirtinamas ant padéklo (Fig. 9a, 9b, 36 poz.), transportavimui skirty
mediniy konstrukcijy arba dézéje, nuo drégmés ir dulkiy apsaugotas folija.

Batina laikytis ant pakuotés pateikty transportavimo ir sandéliavimo nuorody.
Transporto matmenys, svoriai ir reikiamos jkélimo angos, taip pat laisvas plotas,
reikalingas jrenginiams transportuoti, nurodyti pridedamame pastatymo plane ar
dokumentuose.

Gavus ir pries iSpakuojant slégio kélimo jrenginj bei priedus, pirmiausia bitina patikrinti,
ar néra pakuotés pazeidimy.

Jei nustatoma pazeidimy, kurie galéjo atsirasti dél kritimo arba panasiy prieZasciy:

Patikrinkite slégio kélimo jrenginj ir priedy dalis, ar néra galimy paZeidimy.
Informuokite pristatymo jmone (ekspedicijg) arba miisy garantinj ir pogarantinj
aptarnavima, net jei néra nustatyta matomy jrenginio arba priedy pazeidimuy.

5.2 Transportavimas Jrenginys yra supakuotas j plastikine plévele, apsaugancig jj nuo drégmés ir neSvarumy.

5.3 Sandéliavimas

JeiiSoriné pakuoté yra paZeista arba jos nebéra, uZtikrinkite tinkama apsauga nuo

drégmeés ir neSvarumy.

ISorine pakuote pasalinkite tik pastatymo vietoje.

Jei véliau jrenginj reikia vél transportuoti, pasirlipinkite nauja, tinkama apsauga nuo

drégmeés ir neSvarumy.

Darbo zona turi baiti paZzyméta ir atskirta.

Pasaliniy asmeny neturi biti darbo zonoje.

Naudokite tik sertifikuotas tvirtinimo priemones: Kélimo grandines arba transportavimo

dirZus.

Pritvirtinkite kélimo jrangg prie pagrindo rémo:

— Transportavimas krautuvu

— Transportavimas naudojant kélimo mechanizmus.

— Tvirtinimo gsos ant pagrindo rémo: Kélimo grandiné su Sakiniu kabliu ir apsauginiu
atvartu.

— jsukite laisvai pritvirtintas Ziedines kilpas: Kélimo grandiné arba transportavimo dirzas
su karabinu.

Leistinas kampas stropams

— Pritvirtinimas 3akiniu kabliu: £24°

— Pritvirtinimas karabinu: £8°

— Jeinesilaikoma kampo specifikacijy, naudokite keltuvo skersin;.

|renginj statykite ant tvirto ir lygaus pavirsiaus.

Aplinkos sglygos: nuo 10 °C iki 40 °C, maks. oro drégmé: 50 %.
Pried pakuodami, hidraulika ir vamzdyng iSdZiovinkite.

|renginj batina saugoti nuo drégmés ir neSvarumy.

|renginj bitina saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
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6 Instaliacija ir prijungimas prie
elektros tinklo

6.1 Jrengimo vieta

6.2 Montavimas

6.2.1 Pamatas/pagrindas

JSPEJIMAS

Pavojus sveikatai!
Pavojus sveikatai dél uztersto vandentiekio vandens.

+ Geriamojo vandens sistemy sumontavimo metu negali baiti
naudojamos medziagos, kenkiancios vandens kokybei.

+ Vamzdynas ir jrenginys turi bati plaunami, kad sumazéty vandentiekio
vandens kokybés pablogéjimo rizika.

« Jeijrenginys iSjungtas ilgesnj laika, vanduo turi buti pakeistas.

Reikalavimai pastatymo vietai:

2.
3.

Sausa, gerai védinama ir apsaugota nuo 3alcio.
Atskira ir uzdaroma (pvz., standarto DIN 1988 reikalavimai).
Numatytas pakankamas pagrindo nudrenavimas (pvz., kanalizacija). COR/T-1
konstrukcinei serijai grindy nudrenavimas yra batinas.
Joje neturi bati kenksmingy dujy ir ji turi biti apsaugota nuo dujy patekimo.
DidZiausia aplinkos temperatiira nuo +0 °C iki 40 °C, kai santykiné oro drégmé 50 %.
Horizontalus ir lygus montavimo plotas.
Stabilumui uZtikrinti galima Siek tiek pareguliuoti aukstj pagrindo rémo amortizatoriais
(Fig. 8, 34 poz.):

Atsukite kontrverzle.

Atitinkama amortizatoriy iSsukite arba jsukite.

Vél tvirtai prisukite kontrverZle.

Dar atkreipkite démesj j Sias aplinkybes:

Bitina numatyti pakankamai vietos techninés prieZitiros darbams. Pagrindiniai
matmenys nurodyti pridedamoje pastatymo schemoje. Prie jrenginio turi biti galima
prieiti maZiausiai i$ dviejy pusiy.

Wilo nepataria pastatymo ir eksploatavimo vieta parinkti netoli gyvenamuyjy ir
miegamuyjy patalpy.

Norint iSvengti korpuso triukSmo sklaidos, taip pat tam, kad korpusas biity be jtempimo
sujungtas su jeinanciu ir iSeinanciu vamzdynais, turi biti naudojami kompensatoriai
(Fig. 8, 31 poz.) su ilgio ribotuvais arba lanks¢ios vamzdZiy jungtys (Fig. 8, 30 poz.).

PAVOJUS

Elektros srovés keliama mirtino suzeidimo rizika!

Netinkamas elgesys atliekant elektros darbus gali sukelti mirtj nuo
elektros smigio!

« Elektra prijungti gali tik vietos elektros tiekimo bendrovés jgaliotas
kvalifikuotas elektrikas.

« Laikykités galiojanciy vietos taisykliy.
+ Pries sukeisdami fazes isjunkite sistemos pagrindinj jungiklj ir
apsaugokite nuo nepageidaujamo jjungimo.

Dél slégio kélimo jrenginio konstrukcijos, jj galima pastatyti ant lygaus betoninio pavirsiaus.
Reguliuojant ant amortizatoriy sumontuoto pagrindo rémo aukstj, korpuso triukSmas
izoliuojamas ir nepereina j statinio korpusa.

@ PRANESIMAS

Transportuojant amortizatoriai dél techniniy prieZasciy gali biti
nesumontuoti. PrieS montuojant slégio kélimo jrenginj, biitina jsitikinti,
kad visi sumontuoti ir srieginémis verZlémis pritvirtinti amortizatoriai
(Fig. 8, 9air 9b, 34 poz.).

Jei klientas papildomai tvirtina prie grindy (Fig. 8, 32 poz.), bitina imtis visy priemoniy,
padedanciy iSvengti korpuso triukSmo plitimo.
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6.2.2

46

Hidrauliné jungtis ir vamzdynai

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala nenuémus apsauginiy dangteliy arba

neistraukus kamsciy!

Nepasalinti apsauginiai dangteliai arba kams¢iai gali salygoti uZsikimsima

ir sugadinti siurblj.

« Patikrinkite visas jungtis ir pasalinkite pakuociy likucius, apsauginius
dangtelius ir kamscius.

- Prijungiant prie vieSojo vandentiekio vandens tinklo batina laikytis vietos atsakingos
vandens tiekimo jmonés reikalavimy.

Salygos:

 Uzbaigti visi virinimo ir litavimo darbai

 ISplauti visi batini vamzdZiai ir talpyklos

 Jeireikia, visa vamzdZiy sistema ir pridedamas slégio kélimo jrenginys dezinfekuojami
(higienos reikalavimai pagal vietos teisés aktus (Vokietijoje pagal TrinkwV 2001))

Kliento tiesiami vamzdynai turi bliti montuojami be jtempimo. Kad biity iSvengta per didelio
vamzdZiy adapteriy jtempimo, naudojami kompensatoriai su ilgio ribotuvais arba lankscios
vamzdZiy jungtys. Taip iki minimumo sumazinamas jrenginio vibracijos perdavimas pastato
instaliacijai.

Vamzdyno tvirtinimo elementy netvirtinkite prie slégio kélimo jrenginio vamzdyny, kad
isvengtuméte korpuso triukmo perdavimo j statinio korpusg (Fig. 9, 10, C poz.).

Srovés varza
Jtako ir siurbimo vamzdyno srovés varza turi baiti kuo mazesné:

= Trumpas, kuo horizontalesnis vamzdynas

+ Slégio jsiurbimui iSvengti (slégiui ir vakuumui nelaidZios linijos)

« Teisingas vardinis skersmuo (bent tokio pat dydZio kaip jrenginio jungtis)

+ Mazai posiikiy

» Pakankamai didelés uZzdaromosios armatiiros

* Automatiniu blidu nustatomas nuorinimo jtaisas

e [Jtako ir siurbimo vamzdyno srovés varza turi biti kuo mazZesné:

PrieSingu atveju, esant nepakankamai uZtikrintai apsaugai nuo sausos eigos, gali susidaryti
dideli slégio nuostoliai:

+ Atsizvelkite j surblio NPSH
- Slégio nuostoliai turi biiti kuo mazesnis arba jy is viso turi nebati
= Venkite kavitacijos

Higiena

Geriamojo vandens tiekimo sistemy montavimui taikomi specialiis reikalavimai dél higienos.

- laikykités visy vietos teisés akty ir priemoniy, skirty vandentiekio vandens higienai
uztikrinti.

Sis aprasymas parengtas atsizvelgiant j naujausios redakcijos Vokietijos Potvarkj dél

vandentiekio vandens tiekimo (TwVO).

Pateikiamas slégio kélimo jrenginys atitinka galiojantias technikos taisykles (pirmiausia

standartg DIN 1988), o jo nepriekai3tinga funkcija patikrinama gamykloje. Jei geriamojo

vandens tiekimo jrenginys naudojamas geriamajam vandeniui tiekti, jis operatoriui turi baiti

perduotas nepriekaistingos higieninés biklés.

Todél taikomos Sios sglygos:

« DIN 1988 400 dalis ir standarto komentarai.

» TwVO 5 straipsnio. 4 Dalies mikrobiologiniai reikalavimai: [renginio plovimas arba
dezinfekavimas.

Ribinés vertés, kuriy batina laikytis, pateiktos TwVO 5 straipsnyje.

@ PRANESIMAS

Gamintojas rekomenduoja plauti jrenginj.

Jrenginio paruoSimas pauti

1. Slégio kélimo jrenginio galinio iS slégio pusés pries artimiausig uzdaromaja armatirg
sumontuokite tri3akj (jei slégio puséje yra membraninis slégio indas — i3 karto uZ jo)
(Fig. 6air 6b, 26 poz.).
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6.2.3

Priedy montavimas

AtSakai sumontuokite uzdaromajg armatiira, skirtg plovimo skalavimo terpei isleisti
nuoteky perpumpavimo jrenginius plovimo metu.

At3akos vardinis skersmuo turi baiti atitinkamai priderintas prie slégio kélimo jrenginio
didZiausio debito.

Jei laisvai iSleisti vandens nejmanoma, pvz., Zarnos jungties atveju, reikia vadovautis
DIN 1988 200 versijos reikalavimais.

Apsaugos nuo sausos eigos montavimas

Esant netiesioginiam prijungimui prie vieSojo vandentiekio tinklo:

,SiBoost Smart 1 Helix VE...“, ,,SiBoost2.0 Smart 1 Helix VE...“ /MVISE... ir COR-1
MVIE...GE konstrukciniy serijy jrenginiuose jsiurbimo puséje jmontuojamas komplektas
su slégio jutikliu, kuris stebi jeigos slégj ir siuncia srovés signalg j valdiklj. Daugiau jokiy
papildomy priedy nereikia.

COR-1 MHIE...GE ir ,,SiBoost Smart 1 Helix VE...EM2* konstrukciniy serijy jrenginiuose
apsauga nuo sausos eigos (WMS) prisukite prie tam numatytos siurbimo vamzdyno
jungties angos (atliekant vélesnj montavima) arba siurblio i$leidimo atvamzdyje (Helix
VE) (Fig. 5a). Tam papildomai naudokite WMS komplektg, skirtg CO-1... MHIE siurbliams
WMS komplektas montuojamas siurbimo puséje pagal iliustracijg (Fig. 5b).

Elektros prijungima atlikite pagal siurblio montavimo ir naudojimo instrukcija arba
valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcijg ir jungimo schema.

COR/T konstrukcinés serijos jrenginiuose pladinis jungiklis yra jmontuotas rezervuare
kaip vandens trikumo signalo daviklis ir yra prijungtas prie siurblio daznio keitiklio.
Daugiau jokiy papildomy priedy nereikia.

Netiesioginé jungtis:

Naudojant ,Wilo“ talpykla, standartiniuose gaminiuose jrengiamas plidinis jungiklis lygio

kontrolei kaip apsauga nuo sausos eigos. Pagal valdiklio montavimo ir naudojimo

instrukcija ir jungimo schemga elektros jungtj sujunkite su siurblio arba jrenginio valdiklio

daznio keitikliu. Laikykités talpyklos montavimo ir naudojimo instrukcijos.

Kai sumontuoti kliento turimi rezervuarai: Pltdinj jungiklj rezervuare reikia sumontuoti

taip, kad mazéjant vandens lygiui ir esant mazdaug 100 mm virs iSleidimo jungties,

jsijungty signalas ,,Vandens triikumas*. Elektros prijungima atlikite pagal siurblio

montavimo ir naudojimo instrukcijg arba valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcijg ir

jungimo schema.

Kita galimybé: Talpykloje sumontuoti lygio valdiklj ir tris panardinamuosius elektrodus.

Tai atliekama tokia tvarka:

— Pirmg elektrodg (masés elektrodg) pritvirtinkite netoli rezervuaro dugno. Elektrodas
visada turi bati panardintas.

— Antrg elektrodg (apatiniame jsijungimo lygmenyje (vandens trikumas)) pritvirtinkite
mazdaug 100 mm virs isleidimo jungties.

— Trelig elektrodg (virdutiniame jsijungimo lygmenyje (pa3alintas vandens triikumas))
pritvirtinkite maZiausiai 150 mm vir$ apatinio elektrodo.

— Elektros jungtj tarp lygmens reguliatoriaus ir siurblio arba valdiklio daznio keitiklio
batina jrengti pagal lygio reguliatoriaus ir siurblio arba valdiklio montavimo ir
naudojimo instrukcijg arba jungimo schema.

@ PRANESIMAS

Atsizvelkite j konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.

Pagrindinio jungiklio montavimas

Pasirenkamai tiekimo komplektacijai priskiriamas, ranka valdomas pagrindinis jungiklis (16)
(COR-1..GE-HS, ,SiBoost Smart 1...HS" ir ,SiBoost2.0 Smart 1...HS* konstrukciniy serijy
jrenginiai) yra skirtas elektros isjungimui ir jjungimui atliekant siurblio arba kity daliy, kurias

trumpam reikia iSjungti, techninés prieZitiros darbus.

@ PRANESIMAS

Atsizvelkite | konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.
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Membraninio slégio indo montavimas

@ PRANESIMAS
Membraninius i$siplétimo indus reikia reguliariai tikrinti pagal Direktyva
2014/68/ES (Vokietijoje papildomai pagal Eksploatavimo saugos
nutarimo 15 straipsnio 5 dalj ir 17 straipsnj, taip pat pagal 5 prieda).

Tiekimo komplektacijoje esantis membraninis slégio indas (8 litry) dél techniniy
transportavimo ir higienos priezasciy tiekiamas iSmontuotas kaip atskiras paketas (dézé
Fig. 9a, 9b, 42 poz.). Membraninis slégio indas (9) prie$ perduodant eksploatuoti
montuojamas ant praleidZiamosios armatiiros (10) (Fig. 2a, 2c, 3).

@ PRANESIMAS

Nesukite praleidZziamosios armatiiros. Armatiira sumontuota teisingai, jei
i3leidimo voZtuvas (Fig. 3, B) arba jspaustos nurodomosios tékmés
krypties rodyklés yra lygiagreciai su vamzdynui.

@ PRANESIMAS

Atsizvelkite j konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.

Papildomo membraninio slégio indo montavimas

* Remiantis standartu DIN 4807, geriamojo vandens sistemy montavime turi biiti jrengtas
pratekantis membraninis slégio indas.

- Bitina numatyti pakankamai vietos techninés prieZidros darbams ar pakeitimui.

= Tam, kad jrenginio nereikéty stabdyti techninés prieZitiros darbams atlikti, membraninio
slégio indo priekyje ir gale galima jrengti apvada.

« UZbaigus techninés prieZitiros darbus, apvadg (Fig. 6a, 6b, 29 poz.) visi3kai nuimkite, kad
nebity stovincio vandens.

@ PRANESIMAS

Atsizvelkite | konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.

Nustatant membraninio slégio indo iSdéstyma, batina atsiZvelgti j atitinkamas jrenginio
proporcijas ir pumpavimo duomenis. Stebékite, kad bty pakankamas membraninio slégio
indo pralaidumas.

Maksimalus slégio kélimo jrenginio debitas neturi virSyti didZiausio leidZziamo membraninio
slégio indo jungties debito (kita lentelé arba rezervuaro vardinéje korteléje bei montavimo ir
naudojimo instrukcijoje pateikti duomenys).

Vardinis DN 80
skersmuo

Jungtis (Rp 3/4") Rp 1 ) Rp 11/4") FIansas Flansas Flan3as Flansas
Maks. 2,5 4,2 7,2 15 27 36 56
debitas (m3/

h)

Apsauginio voZtuvo montavimas

Jei sumontuoto jrenginio komponento darbinis slégis virsija leisting auk3ciausia riba, galinio
slégio puséje btina montuoti apsauginj voZtuva. Taip atsitinka tuomet, kai maksimalaus
galimo priesslégio ir maksimalaus slégio kélimo jrenginio slégio suma virsija leisting darbinj
slégj. Apsauginis voZtuvas turi biiti sureguliuotas taip, kad 1,1 karto virsijant leisting darbinj
slégj biity nuleidZiamas slégio kélimo jrenginyje susidares debitas.

@ PRANESIMAS

Norédami iSsiaiskinti reikiama informacijg, atsizvelkite  duomeny lapus ir
slégio kélimo jrenginio charakteristiky kreive.

- Saugiai leiskite vandens srautui iStekéti.
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PRANESIMAS

Atsizvelkite j konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.

Beslégiy talpykly montavimas

JSPEJIMAS
Susizeidimo pavojus

Vaiks€iodami ant apkrovai nepritaikyto pavirSiaus arba jj spausdami galite
sukelti nelaimingus atsitikimus ir sugadinti jrenginj

« GrieZtai draudZiama lipti ant plastiko rezervuary ar dangciy.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél netinkamy pakeitimy!
Jei pasikeis beslégiy talpykly forma, gali biiti neigiamai paveikta
pusiausvyra, todél rezervuaras gali neleistinai deformuotis ar sultizti.

« Atkreipkite démesj | tai, kad beslégés talpyklos pusiausvyros poZidriu
yra pritaikytos atitinkamam turiniui.

®

PRANESIMAS
Prie$ pripildant beslége talpyklg, ja reikia iSvalyti ir iSplauti.

Norint netiesiogiai prijungti slégio kélimo jrenginj prie vieSojo vandentiekio tinklo, reikia jj
montuoti kartu su beslége talpykla pagal DIN 1988 (Fig. 10a). Talpyklos pastatymui galioja
tos patios taisyklés, kaip ir slégio kélimo jrenginiui (Jrengimo vieta [P 45]).

1. Rezervuaro dugnas visu savo plotu turi stovéti ant tvirto pagrindo.

2. ISdéstant pagrindo keliamaja galia, reikia atsizZvelgti j atskiro rezervuaro talpa.

3. Butina palikti pakankamai vietos apZitirai (maZiausiai 600 mm vir$ rezervuaro ir
1000 mm i§ jungimo pusiy).

4. Pripildyto rezervuaro negali biiti pakrypes, nes netolygi apkrova gali jj apgadinti.

Beslégis (t. y. veikiamas tik atmosferos slégio), uzdaras PE rezervuaras (priedas)
montuojamas taip, kaip nurodyta prie rezervuaro pridedamuose transportavimo ir
montavimo nurodymuose.

1. Priesrezervuaro eksploatacijos pradzia, jj reikia prijungti taip, kad nebdity mechaninio
jtempimo. Turi biiti jungiama lanksciais elementais, t. y. kompensatoriais ar Zarnomis.

2. Rezervuaro persipildymas jungiamas pagal galiojancias nuostatas (Vokietijoje
DIN 1988/T3 ir 1988-300).

3. Batina imtis reikiamy priemoniy, kad 3iluma nepatekty per jungiamuosius vamzdZius.

®

PRANESIMAS

PE rezervuarai, kuriuos sitlo ,Wilo* programa, skirti tik Svariam vandeniui.

« Pried pripildant rezervuarg, j3 reikia iSvalyti ir iSplauti.

+ Maksimali vandens temperatiira negali virdyti 40 °C (Zr. rezervuaro
dokumentacija).

4. Pries pradedant eksploatuoti slégio kélimo jrenginj, dar reikia sujungti elektros laidus
(pladinis jungiklis apsaugai nuo sausos eigos) su siurblio arba valdiklio daznio keitikliu.

®

PRANESIMAS

Atsizvelkite | konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.
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Kompensatoriy montavimas

@ PRANESIMAS

Kompensatoriai nuolat dyla. Todél reikia tikrinti, ar néra jplySimy,
susidariusiy psliy, atplySusio audinio ar kity trikumy (Zr. DIN 1988
rekomendacijas).

Tam, kad slégio kélimo jrenginys biity montuojamas be jtampos, vamzdynus reikia prijungti
prie kompensatoriy (Fig. 8, 30 poz.). Siekiant i3lyginti atsirandantias reakcines jégas,
kompensatoriai turi bati su korpuso triukSmga izoliuojan¢iais ilgio ribotuvais.

1. Kompensatoriai prie vamzdzZiy turi biiti montuojami laisvai, be jtempimo. Netolygumo
ar vamzdziy pasislinkimo kompensatoriais iSlyginti negalima.

2. VarZtus uZsukite tolygiai verzdami kryZme. VarZty galai neturi isljsti virs flan3o.

3. Jei3alia kompensatoriy atliekami virinimo darbai, kompensatorius reikia apdengti, kad
jie bty apsaugoti (nuo ZieZirby, spinduliuojamos Silumos). NedaZyti guminiy
kompensatoriy daliy ir saugoti nuo alyvos.

4. Kompensatorius reikia nuolat tikrinti, todél jy negalima paslépti po vamzdzZiy
izoliacinémis medziagomis.

@ PRANESIMAS

Atsizvelkite j konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.

Lanksciy vamzdziy jungéiy montavimas

@ PRANESIMAS

Lankscios vamzdZiy jungtys naudojimo metu dyla. Todél reikia nuolat
tikrinti, ar jos sandarios ir neturi kity trakumy (Zr. DIN 1988
rekomendacijas).

LankscCios vamzdZiy jungtys, kurias sitilo Wilo programa, gaminamos i$ auk3tos kokybés

nerddijancio plieno Zarnos, apipintos nertdijancio plieno tinkleliu. Naudokite vamzdynuose

su srieginémis jungtimis, kai norite montuoti slégio kélimo jrenginj be jtempimo ir esant

nedideliam vamzdZiy poslinkiui (Fig. 8, 31 poz.).

1. Prie slégio kélimo jrenginio montuokite plokscigja neriidijanciojo plieno jungtj su
vidiniu sriegiu.

2. Montuokite iSorinj vamzdZzio sriegj prie tolesnio vamzdyno.

Montuodami atkreipkite démesj j Sias aplinkybes:

« AtsiZvelgdami j atitinkamus konstrukcinius matmenis, nevirSykite didZiausios leistinos
deformacijos (RB lenkimo spindulys, RW lenkimo kampas) pagal i3 lentele (Fig. 8).

* Montuojant reikia naudoti tinkamus jrankius, kad jungtys montavimo metu neuZzsilenkty
ar nesusisukty.

» Vamzdynams pasislinkus kampu, siekiant sumazinti korpuso triukSma, jrengin;j reikia
pritvirtinti prie grindy, naudojant tam skirtas priemones.

- Lanksc€ias vamzdZziy jungtis reikia nuolat tikrinti, todél jy negalima paslépti po vamzdziy
izoliacinémis medziagomis.

Vardinis Srieginés Kuginis iSorinis | Maks. lenkimo | Maks. lenkimo
skersmuo jungtys sriegis spindulys RB kampas BW °
Jungtis milimetrais

DN 32 Rp11/4" Rp11/4" 250 60

DN 40 Rp11/2" Rp11/2" 260 60

DN 50 Rp 2" Rp 2" 300 50

DN 65 Rp21/2" Rp21/2" 370 40

Slégio reduktoriaus montavimas
Slégio reduktorius bitinas Siais atvejais:

» Jeislégis siurbimo vamzdyne svyruoja daugiau kaip > 1 bar.
+ Jeipriedlégis svyruoja taip smarkiai, kad jrenginj reikia iSjungti.
« Jeibendras slégis (prie$slégis ir siurblio debitas nulinio kiekio taske) vir3ija vardinj slég;.
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@ PRANESIMAS

Norédami iSsiaiSkinti reikiama informacija, atsizvelkite j duomeny lapus ir
slégio kélimo jrenginio charakteristiky kreive.

Slégio reduktoriui turi bati palaikomas minimalus apie 5 m arba 0,5 bar slégio nuokrypis.
Slégis uZ slégio reduktoriaus (galinis slégis) yra esminis démuo, kuriuo remiamasi nustatant
bendrg slégio kélimo jrenginio kélimo aukstj. Montuojant slégio reduktoriy, priesslégio
puséje turi bati mazdaug 600 mm ilgio montavimo atkarpa.

@ PRANESIMAS

Atsizvelkite | konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.

6.3 Elektros jungtis

PAVOJUS

Elektros srovés keliama mirtino suzeidimo rizika!

Netinkamas elgesys atliekant elektros darbus gali sukelti mirtj nuo
elektros smugio!

- Elektra prijungti gali tik vietos elektros tiekimo bendrovés jgaliotas
kvalifikuotas elektrikas.

« Laikykités galiojanciy vietos taisykliy.
« PrieS sukeisdami fazes iSjunkite sistemos pagrindinj jungiklj ir
apsaugokite nuo nepageidaujamo jjungimo.

@ PRANESIMAS

Prijungiant elektrg vadovautis esama montavimo ir naudojimo instrukcija
ir pridedamomis elektros jungimo schemomis.

COR-1...GE -HS, ,SiBoost Smart 1...HS" ir ,,SiBoost2.0 Smart 1...HS* konstrukciniy serijy
jrenginiuose su pasirinktinai integruotu pagrindiniu jungikliu prijungimas prie maitinimo
jtampos atliekamas pagrindiniu jungikliu.

Batina laikytis pridedamos pagrindinio jungiklio montavimo instrukcijos.

Batina atsizvelgti j Sias sglygas:

Tiekimo tinklo techninés srovés tipas ir jtampa bei daZnis turi sutapti su valdiklio ir
siurblio vardinéje korteléje nurodytais duomenimis.

Elektros sujungimo kabelis turi atitikti visos slégio kélimo jrenginio galios poreikius (Zr.
vardine kortele, montavimo ir naudojimo instrukcijas ir pridétas elektros jungimo
schemas).

Sujungimo kabelio iSorinis saugiklis slégio kélimo jrenginiui turi bati jrengtas pagal
vietoje galiojancias nuostatas (pvz., VDE0100, 430 dalj), laikantis montavimo ir
naudojimo instrukcijoje pateikty duomeny.

Taikant apsaugos priemone reikalingas tinkamas slégio kélimo jrenginio jZeminimas (t. y.
pagal vietos taisykles ir saglygas). PaZenklinkite tam skirtas jungtis.

Kad sistema atitikty elektromagnetinio suderinamumo reikalavimus, susisiekite [P 43]
su elektros tiekimo bendrove.

Papildoma apsauga nuo pavojingos prisilietimui jtampos

Slégio kélimo jrenginiui su daznio keitikliu reikia sumontuoti bet kokiai srovei jautrig B
tipo (RCD-B) srovés nuotékio rele, kurios kritiné srové bty 300 mA.

Jrenginio bei atskiry jo daliy apsaugos klasé nurodyta vardinése kortelése ir (arba)
duomeny lapuose.

@ PRANESIMAS

Vadovaukités atitinkama montavimo ir naudojimo instrukcija bei
pridedamomis elektros jungimo schemomis.
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7 Perdavimas eksploatuoti

PAVOJUS

Elektros srovés keliama mirtino suzeidimo rizika!

Netinkamas elgesys atliekant elektros darbus gali sukelti mirtj nuo
elektros smigio!

« Elektra prijungti gali tik vietos elektros tiekimo bendrovés jgaliotas
kvalifikuotas elektrikas.

« Laikykités galiojanciy vietos taisykliy.
+ PrieS sukeisdami fazes isjunkite sistemos pagrindinj jungiklj ir
apsaugokite nuo nepageidaujamo jjungimo.

PAVOJUS

Aukstas priesslégis pavojingas gyvybei!

Dél per didelio priesslégio (azoto) membraniniame slégio inde

rezervuaras gali baiti paZeistas arba sugadintas, todél gali susizeisti

Zmoneés.

+ Bitinai atkreipkite démesj j saugumo priemones, kaip elgtis su
sléginiais indais ir techninémis dujomis.

« Slégis Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje (Fig. 3 ir 4)
nurodomas bar. Naudodami kitas slégio matavimo skales laikykités
perskai€iavimo taisykliy.

JSPEJIMAS

Pédy traumos dél apsaugos priemoniy trilkumo!
Vykdant darbus kyla (sunkiy) suZeidimy pavojus.

+ Avékite saugumg uztikrinancius batus.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél sausosios eigos!
Sausa eiga gali pakenkti siurblio sandarumui ir gali perkaisti variklis.

« Uztikrinkite, kad siurbliai neveikty sausa eiga ir bty apsaugoti
mechaninis sandariklis bei slydimo guoliai.

@ PRANESIMAS
Jrenginio pirmajj paleidima paveskite ,Wilo" garantinei ir pogarantinei
techninei prieZidrai.
- Norédami tai padaryti, susisiekite su platintoju, artimiausia ,,Wilo*
atstovybe arba ,Wilo" garantine ir pogarantine technine prieZidra.

@ PRANESIMAS

Automatinis jjungimas nutriikus srovés tiekimui

Gaminys jjungiamas ir iSjungiamas atskiru valdikliu, atsizvelgiant
technologinj procesa. Nutriikus elektros srovei, gaminys gali jsijungti
automatiskai.

7.1 Bendrieji paruoSiamieji darbai ir *  Prie$ pirmajj [jengiqu patikrinkite, ar teisingai instaliuota elektros sistema, prie kurios
kontrolés priemonés jungiama, ypac jos jZeminimas.

* Patikrinkite ar vamzdZiy adapteriuose néra jtampos.

- UZpildykite jrenginj ir atlikdami vizualig patikrg patikrinkite sandaruma.

« Atidarykite siurblio ir jsiurbimo bei slégio linijos uzdaromaja armatdira.

- Atidarykite siurblio nuorinimo varztus ir [étai j siurblj pripildykite vandens, kad oras
galéty visiskai iSeiti. Visiskai iSleide org i$ siurblio, uZsukite nuorinimo varZztus.

+ Siurbliui veikiant jsiurbimo reZimu (t. y. neigiamas talpykly ir siurblio lygiy skirtumas),
siurblys ir siurbimo vamzdynas pripildomi atsukus nuorinimo varZtg (naudokite piltuva).
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Jei yra sumontuotas membraninis slégio indas (pasirinktinai arba kaip priedas), reikia
patikrinti, ar tinkamai nustatytas jo prie$slégis (Fig. 3 ir 4). Cia:

1. Vandens sistemoje reikia pasalinti rezervuaro slég;:
= UZdarykite srauto sklende (Fig. 3, A poz.).
= Likutinj vandenj i3leiskite per istu3tinimo angg (Fig. 3, B poz.).
2. Oro slégio matuokliu oro voZtuve patikrinkite membraninio slégio indo dujy slégj
(virSuje nuimkite apsauginj dangtelj) (Fig. 3, C poz.):
= Jei slégis per mazas (PN 2 = siurblio jjungimo slégis p,.,, atimant 0,2—0,5 bar arba
verté pagal lentele prie rezervuaro (Fig. 4)), uZsakykite azoto papildyma, kurj
paveskite atlikti ,Wilo* garantinei ir pogarantinei techninei priezidrai.
= Jei slégis per aukstas: Per voztuvg iSleiskite azoto tiek, kad biity pasiekta reikiama
verte.

Vél uzdékite apsauginj dangtelj.
UZdarykite praleidZiamosios linijos isleidimo voZtuva

Atidarykite praleidziamosios linijos sklende.

Jei jrenginiy slégis > PN16, membraninio slégio indo pripildymo tvarka atskiroje

montavimo ir naudojimo instrukcijoje nurodo indo gamintojas.

« Esant netiesioginiam prijungimui patikrinkite, ar tinkamas vandens lygis talpykloje, o
esant tiesioginiam prijungimui patikrinkite, ar pakankamas jtako slégis (maZiausias jtako
slégis 1 baras).

- Patikrinkite, ar teisingai sumontuota apsauga nuo sausosios eigos (Zr. Apsauga nuo
sausosios eigos).

 Talpykloje tinkamai jtvirtinkite plidinj jungiklj ir apsaugos nuo sausos eigos elektrodus,

kad slégio kélimo jrenginys i3sijungty, jei pasiekiamas minimalus vandens lygis (Zr.

Apsauga nuo sausos eigos).

s W

Jeigu yra valdiklis (specialus modelis):

« Patikrinkite, ar variklio apsauginis jungiklio vardinés srovés nuostatos valdiklyje (jeigu jis
yra) atitinka nurodytas variklio vardinéje korteléje.

- Patikrinkite ir nustatykite dazZnio keitiklio ir valdiklio reikiamy veikimo parametrus,
vadovaudamiesi pridedama montavimo ir naudojimo instrukcija.

@ PRANESIMAS

Laikykités atskiry daliy montavimo ir naudojimo instrukcijos.

7.2 Apsauga nuo sausos eigos (WMS)

7.21  Eksploatuojant prieSslégio reZimu,  sigoost Smart 1...", ,,SiBoost2.0 Smart 1..." ir COR-1... jrenginiai su Helix VE ir MVISE
konstrukciniy serijy siurbliu ir darbo rezimu ,,p-v reguliavimas*
I$ jtakos pusés jrengtas slégio jutiklis (Fig. 2b) taip pat naudojamas kaip prie$slégio
stebéjimo signalo daviklis ir kaip apsauga nuo sausos eigos. Daznio keitiklyje galima
nustatyti slégio vertes, skirtas isjungimui (Ps) ir paleidimui i$ naujo (Pr). ISsamesnis
aprasymas pateiktas skyriuje ,,p-v rezimas“.
Gamyklinés nuostatos:
1 bar: Atjungiama nepasiekus Sios vertés (Ps)
- apie 1,3 bar: Vél jjungiama virsijus 3ig verte (Pr)

@ PRANESIMAS

»SiBoost2.0* konstrukcinés serijos jrenginiy atveju laikykités atskiros
pavaros instrukcijos.

Jei kaip vandens trikumo signalo daviklis, naudojamas kitas slégio jungiklis, atkreipkite
démesj j susijusj jo nuostaty apraSyma. Reikalingos daZnio keitiklio nuostatos pateiktos
atskirai pateiktoje pavaros montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

@ PRANESIMAS

AtsiZvelkite | konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.

Jrenginiai, kuriuose néra darbo rezimo ,,p-v reguliavimas*

Pasirenkamojo apsaugos nuo sausos eigos komplekto slégio jungiklis (WMS) (Fig. 5a, 5b, 5¢)
gamykloje nustatytas prie$slégiui stebéti. Sio nustatymo pakeisti negalima.
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7.2.2  Esant priesslégiui talpykloje
(jleidimo reZimas)

7.2.3  COR/T konstrukcinés serijos
jrenginiai

7.3 Jrenginio eksploatacijos pradzia

8 Eksploatacijos nutraukimas /
iSmontavimas

9 Techniné prieziiira

9.1 Slégio kélimo jrenginio patikra

= 1 bar: I$jungiama nepasiekus Sios vertés

- apie 1,3 bar: Vél jjungiama virsijus Sig verte

Jei kaip vandens trikumo signalo daviklis naudojamas kitas slégio jungiklis, atkreipkite
démesj | atitinkamg jo nustatymy aprasyma.

@ PRANESIMAS

Atsizvelkite | konstrukcinés dalies gamintojo dokumentus.

,Wilo* talpyklose vandens trikumui stebéti priklausomai nuo lygio yra skirtas pladinis

jungiklis (Zr. pavyzdj Fig. 10a, 10b).

- Prie$ pradédami eksploatuoti, prijunkite pladinj jungiklj prie valdiklio.

 Helix VE konstrukcinés serijos siurbliy jrenginiuose, jeigu reikia, iSjunkite apsaugos nuo
sausos eigos nuostatg per slégio jutiklj siurbimo puséje.

@ PRANESIMAS

Laikykités atskiry daliy montavimo ir naudojimo instrukcijos.

COR/T konstrukcinés serijos jrenginiai isijungia dél vandens triikumo, kai vandens lygis
nukrenta Zemiau vandens trikumo signalo daviklio (Fig. 1e, 52 lygis B). renginys vél
jjungiamas, kai vandens lygis vir3ija vandens trikumo signalo daviklio rodmenis (Fig. le, 52
lygis A) ir siurbimo puséje yra pasiektas minimalus 0,3 bar slégio jutiklio prie$slégis. Siy
nustatymy keisti nereikia.

ISPEJIMAS

Pavojus sveikatai!

Pavojus sveikatai dél uztersto vandentiekio vandens.

« UZtikrinkite, kad vamzdynai ir jrenginys biity iSplauti.

« Jeijrenginys iSjungtas ilgesnj laikg, vanduo turi bti pakeistas.

Atlikus visus paruoSiamuosius ir patikrinimo veiksmus pagal skyriy ,,.Bendrieji paruosiamieji

darbai ir kontrolés priemonés*:

¢ COR-1..GE-HSir,SiBoost Smart 1..." ir,,SiBoost2.0 Smart 1...HS" jrenginiai: jjunkite
jrenginj naudodami pasirenkamajj pagrindinj jungikl].

 jrenginiai su papildomu valdikliu: jjunkite jrenginj naudodami valdiklio pagrindinj jungiklj
ir nustatykite reguliavimo automatinj reZima.

+ COR-1...GE tipo jrenginiai (be gamyklinio pagrindinio jungiklio): jjunkite jrenginius
atskiru, kliento montuojamu pagrindiniu jungikliu.

Reguliuojant slégj, siurblys jjungiamas, kol j vartotojo vamzdynus pripildoma vandens ir

pasiekiamas nustatytas slégis. Jei slégis daugiau nekinta (vartotojas nenaudoja tam tikra

nustatytg laikg), siurblio reguliavimas i3sijungia.

 I8samy apraSyma rasite siurblio ir valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcijose.

- Taip pat Zidrékite: Bendrieji paruo3iamieji darbai ir kontrolés priemonés [P 52].

Atliekant technine prieZitirg ar remontuojant, slégio kélimo jrenginys isjungiamas Siuo bidu:
1. Atjunkite jtampa ir jsitikinkite, kad ji netycia nebus jjungta.

2. Priejrenginjir uZ jo uzdarykite uzdaromaja armatira.

3. Uidarykite praleidZiamajg armatiirg abipus membraninio slégio indo ir jj iSleiskite.

4. Jeireikia, iSleiskite visg sistema.

Kad bty uZtikrinta eksploatavimo sauga maZiausiomis sanaudomis, rekomenduojama
reguliari slégio kélimo jrenginio patikra ir techniné prieZiara (Zr. DIN 1988 standarta).
Rekomenduojame sudaryti techninés prieZitiros sutartj su specializuota jmone arba Wilo
garantiniu ir pogarantiniu aptarnavimu. Reguliariai reikéty tikrinti:

- Slégio kélimo jrenginio paruosima darbui.
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¢ Siurbliy mechaninius sandariklius. Mechaniniam sandarikliui sutepti reikalingas vanduo,
kurio nedidelis kiekis gali prasiskverbti i$ sandariklio. Jei vanduo prasiskverbia, mechaninj
sandariklj batina atnaujinti.

« Pasirinktinai: Membraninio slégio indo patikra (rekomenduojama tikrinti kas 3 ménesius),
ar teisingai nustatytas prie3slégis ir sandarumas (Fig. 3 ir &4).

9.2 Priesslégio patikra K
PERSPEJIMAS
Materialinés Zalos pavojus dél netinkamo priesslégio!
Netinkamas prieSslégis turi neigiamos jtakos membraniniam slégio
iSsiplétimo indui, todél gali greiciau sudilti membrana ir gali bati
sugadintas jrenginys. Per didelis priesslégis sugadina membraninj slégio
iSsiplétimo inda.
« Kontroliuokite priesslég;.

+ Membraniniame slégio inde vandens puséje sumaZinkite slégj (uZdarykite srauto sklende
(Fig. 3, A poz.), likutinj vandenj i§leisdami per i3leidimo anga (Fig. 3, B poz.)).

» Patikrinkite dujy slégj prie membraninio slégio indo voZtuvo (virSuje, nuimkite apsauginj
dangtelj), naudodami oro slégio matuoklj (Fig. 3, C poz.).

- Jeireikalinga, slégj pakoreguokite pripildydami azoto. (PN 2 = siurblio jjungimo slégis
Puin atimant 0,2-0,5 bar arba verté pagal lentele prie rezervuaro (Fig. 4) — ,,Wilo*
garantinis ir pogarantinis aptarnavimas).

- Jeislégis per didelis, per voZtuva ileiskite azota.

Prie daZnio keitiklio ventiliatoriaus jleidimo ir iSpatimo filtrus bitina valyti, jei yra didelis

tarsos laipsnis.

Esant ilgalaikei prastovai, iSémus i$ eksploatacijos, vadovaukités Eksploatacijos

nutraukimas /idmontavimas [P 54] ir iStustinkite siurblj atidarydami i$leidimo angos kamstj

prie laikanciosios siurblio atramos.

10 Sutrikimai, priezastys ir "
pasalinimas @ PRANESIMAS
+ Sutrikimus, ypac siurblio ar reguliatoriaus, gali 3alinti tik ,Wilo*
garantinés ir pogarantinés techninés priezitiros arba specializuotos
jmonés specialistai.

@ PRANESIMAS

+ Techninés prieZidiros ir remonto darby metu reikia laikytis bendryjy
darbo saugos nurodymy.

« Taip pat bitina vadovautis siurblio, valdiklio ir pavaros montavimo ir
naudojimo instrukcija.

Cia pateikiami gedimai yra laikomi bendrosiomis klaidomis.

- Jeidaznio keitiklio arba valdiklio monitoriuje rodomos klaidos, biitina laikytis Siy jtaisy
montavimo ir naudojimo instrukcijy.

Netinkamas rodmuo valdiklyje Laikykités valdiklio ir siurblio montavimo ir naudojimo
arba daznio keitiklyje instrukcijos.
Siurblys nejsijungia Néra tinklo jtampos Patikrinkite saugiklius, kabelius ir jungtis.
Pagrindinis jungiklis ,15).* Jjunkite pagrindinj jungikl].
Vandens lygis talpykloje per Zemas, t. y. Patikrinkite jtako armatiirg / talpyklos tiekimo
pasiektas vandens trikumo lygis vamzdyna.
Suveiké apsauga nuo vandens trikumo Patikrinti jtako slég;.
PaZeistas apsaugos nuo vandens trikumo  Patikrinti, jei reikia, pakeisti apsaugos nuo vandens
jungiklis arba slégio jutiklis jtako puséje trikumo jungiklj arba slégio jutikl].
Neteisingai sujungti elektrodai arba Patikrinkite montavimg bei nustatymus ir, jei reikia,
netinkamai nustatytas sléginés puses pakoreguokite.
slégio jutiklis
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Jtako slégis virsija jsijungimo slégj Patikrinkite nustatytgsias vertes, jei reikia,
pataisykite.

Slégio jutiklio /slégio jungiklio sklendé Patikrinkite, atidarykite uZzdaromajg armatura.

uzdaryta

Nustatytas per didelis jsijungimo slégis Patikrinkite nustatytymus, jei reikia, pataisykite.

Sugedes saugiklis Patikrinkite saugiklius ir, jei reikia, pakeiskite juos.

Suveiké variklio apsauga Patikrinkite nustatytas vertes pagal siurbliy ir variklio

duomenis, iSmatuokite elektros srovés vertes, jei
reikia, pakoreguokite nuostatas, patikrinkite, ar néra
variklio gedimy, ir, jei reikia, jj pakeiskite.

Sugedes galios kontaktorius Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite.

Variklio apvijy trumpasis jungimas Patikrinkite ir, jei reikia, variklj pakeiskite arba
pateikite remontui.

Siurblys neiSsijungia Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinkite jtako slégj, jei reikia, imkités priemoniy

prie$slégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius).

UZsikim3es arba uzdarytas siurbimo Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, pasalinkite

vamzdynas uzsikimsimga arba atidarykite uzdaromajg armatara.

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, padidinkite

skersmuo siurbimo vamzdyno skersmenj.

Netinkamas siurbimo vamzdyno Patikrinkite siurbimo vamzdynag, jei reikia, pakeiskite

montavimas vamzdyno padétj.

] itaka patenka oras Patikrinkite, jei reikia, uZsandarinkite vamzdyna,

nuorinkite siurblius.

UzZsikim3e darbaraciai Patikrinkite siurblj, jei reikia, jj pakeiskite arba
pateikite remontui.

Nesandarus atbulinis voZtuvas Patikrinkite ir, jei reikia, atnaujinkite sandariklj arba
pakeiskite atbulinj voZtuva.

UZsikimSes atbulinis voZtuvas Patikrinkite, jei reikia, pasalinkite uZsikimsima arba
pakeiskite atbulinj voZtuva.

Jrenginio uzdaromoji sklendé uzdaryta arba Patikrinkite, jei reikia, iki galo atidarykite uZdaromaja
nepakankamai atidaryta armatura.

Per didelis debitas Patikrinkite siurblio duomenis ir nustatytasias vertes,
jeireikia, pataisykite.

UZdaryta slégio jutiklio uzdaromoji sklendé Patikrinkite, jei reikia, atidarykite uzdaromaja

armatura.
Nustatytas per didelis iSjungimo slégis Patikrinkite nustatytymus, jei reikia, pataisykite.
Neteisinga variklio sukimosi kryptis Patikrinkite sukimosi kryptj, jei reikia, suremontuokite
arba pakeiskite daznio keitikl]
Per didelis jsijungimo daZnis arba = Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinkite jtako slégj, jei reikia, imkités priemoniy
svyruojantys jsijungimai prie$slégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius).
UZsikim3es arba uzdarytas siurbimo Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, pasalinkite
vamzdynas uzsikimsimga arba atidarykite uzdaromajg armatira.
Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, padidinkite
skersmuo siurbimo vamzdyno skersmenj.
Netinkamas siurbimo vamzdyno Patikrinkite siurbimo vamzdynag, jei reikia, pakeiskite
montavimas vamzdyno padét;.

UZdaryta slégio jutiklio uZdaromoji sklendé Patikrinkite, jei reikia, atidarykite uzdaromaja
armatara.

Netinkamas prieSslégis prie membraninio  Patikrinkite priesslégj, jei reikia, pataisykite.
slégio indo

Armatdra prie membraninio slégio indo yra  Patikrinkite ir, jei reikia, atidarykite armatara.
uzdaryta

Nustatytas per mazas jungimo skirtumas  Patikrinkite nustatytymus, jei reikia, pataisykite.

Siurblys dirba netolygia ir (arba) Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinkite jtako slégj, jei reikia, imkités priemoniy

skleidZia nejprastus garsus priedslégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius).
UZsikim3es arba uZdarytas siurbimo Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, pa3alinkite
vamzdynas uzsikimsimga arba atidarykite uZdaromajg armatdira.
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Variklis arba siurblys pernelyg
jkaista

Per didelis srovés suvartojimas

Jsijungé variklio apsaugos
jungiklis

Siurblys neveikia arba veikia
pernelyg maza galia

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis
skersmuo

Netinkamas siurbimo vamzdyno
montavimas

] itaka patenka oras

Siurblyje yra oro

UzZsikim3e darbaraciai

Per didelis debitas

Neteisinga variklio sukimosi kryptis

Tinklo jtampa: Triksta vienos fazés

Siurblys nepakankamai pritvirtintas prie
pagrindo rémo

Guoliy pazeidimai

| itaka patenka oras

Jrenginio uZzdaromoji sklendé uZdaryta arba

nepakankamai atidaryta

UZsikim3e darbaraciai

UZsikimSes atbulinis voZtuvas

UZdaryta slégio jutiklio uzdaromoji sklendé

Nustatytas per aukstas issijungimo
momentas
Guoliy pazeidimai

Variklio apvijy trumpasis jungimas

Tinklo jtampa: Triiksta vienos fazés

Nesandarus atbulinis voZtuvas
Per didelis debitas
Variklio apvijy trumpasis jungimas

Tinklo jtampa: Triksta vienos fazés

Sugedes atbulinis voZtuvas
Per didelis debitas

Sugedes galios kontaktorius

Variklio apvijy trumpasis jungimas

Tinklo jtampa: Triksta vienos fazés

Smarkiai svyruojantis jtako slégis

UZsikim3es arba uZdarytas siurbimo
vamzdynas

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis
skersmuo

Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, padidinkite
siurbimo vamzdyno skersmenj.

Patikrinkite siurbimo vamzdynag, jei reikia, pakeiskite
vamzdyno padétj.

Patikrinkite, jei reikia, uzsandarinkite vamzdyna,
nuorinkite siurbl].

Nuorinkite siurblj, patikrinkite siurbimo vamzdyno
sandarumag ir, jei reikia, tinkamai uzsandarinkite.

Patikrinkite siurblj, jei reikia, jj pakeiskite arba
pateikite remontui.

Patikrinkite siurblio duomenis ir nustatytasias vertes,
jeireikia, pataisykite.

Patikrinkite sukimosi kryptj, jei reikia, suremontuokite
daznio keitiklj arba pakeiskite jj.

Patikrinkite saugiklius, kabelius ir jungtis.

Patikrinkite pritvirtinimg ir, jei reikia, priverzkite
tvirtinimo varztus.

Patikrinkite siurblj /variklj, jei reikia, jj pakeiskite arba
pateikite remontui.

Patikrinkite, jei reikia, uZsandarinkite vamzdyna,
nuorinkite siurblj.

Patikrinkite ir, jei reikia,iki galo atidarykite uzdaromaja
armatura.

Patikrinkite siurblj, jei reikia, jj pakeiskite arba
pateikite remontui.

Patikrinkite, jei reikia, pasalinkite uZsikimsima arba
pakeiskite atbulinj voZtuva.

Patikrinkite ir, jei reikia, atidarykite uZdaromaja
armatuara.

Patikrinkite nustatytymus, jei reikia, pataisykite.

Patikrinkite siurblj /variklj, jei reikia, jj pakeiskite arba
pateikite remontui.

Patikrinkite, jei reikia, pakeiskite variklj arba pateikite
remontui.

Patikrinkite saugiklius, kabelius ir jungtis.
Patikrinkite ir, jei reikia, atnaujinkite sandariklj arba
pakeiskite atbulinj voZtuva.

Patikrinkite siurblio duomenis ir nustatytasias vertes,
jeireikia, pataisykite.

Patikrinkite, jei reikia, pakeiskite variklj arba pateikite
remontui.

Patikrinkite saugiklius, kabelius ir jungtis.

Patikrinkite, jei reikia, pakeiskite atbulinj voZtuva.

Patikrinkite siurblio duomenis ir nustatytasias vertes,
jei reikia, pataisykite.

Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite.

Patikrinkite, jei reikia, pakeiskite variklj arba pateikite
remontui.

Patikrinkite saugiklius, kabelius ir jungtis.
Patikrinkite jtako slégj, jei reikia, imkités priemoniy
prie$slégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius).
Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, pasalinkite
uzsikimsimga arba atidarykite uzdaromajg armatra.

Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, padidinkite
siurbimo vamzdyno skersmenj.
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Netinkamas siurbimo vamzdyno
montavimas

Patikrinkite siurbimo vamzdynag, jei reikia, pakeiskite
vamzdyno padét;.

| jtaka patenka oras

Patikrinkite, jei reikia, uzsandarinkite vamzdyna,
nuorinkite siurblius.

UZsikim3e darbaraciai

Patikrinkite siurblj, jei reikia, jj pakeiskite arba
pateikite remontui.

Nesandarus atbulinis voZtuvas

Patikrinkite ir, jei reikia, atnaujinkite sandariklj arba
pakeiskite atbulinj voZtuva.

UZsikim3es atbulinis voZtuvas

Patikrinkite, jei reikia, paSalinkite uzsikimSima arba
pakeiskite atbulinj voZtuva.

|renginio uzdaromoji sklendé uzdaryta arba

nepakankamai atidaryta

Patikrinkite ir, jei reikia,iki galo atidarykite uzdaromaja
armatura.

Suveiké apsauga nuo vandens triikumo

Patikrinti jtako slég;.

Neteisinga variklio sukimosi kryptis

Patikrinkite sukimosi kryptj, jei reikia, suremontuokite
daznio keitiklj arba pakeiskite jj.

Variklio apvijy trumpasis jungimas

Patikrinkite, jei reikia, pakeiskite variklj arba pateikite
remontui.

Apsauga nuo sausosios eigos

Smarkiai svyruojantis jtako slégis

atjungia siurblj, nors vandens yra

Patikrinkite jtako slégj, jei reikia, imkités priemoniy
prie$slégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius).

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis
skersmuo

Patikrinkite siurbimo vamzdyna, jei reikia, padidinkite
siurbimo vamzdyno skersmenj.

Netinkamas siurbimo vamzdyno
montavimas

Patikrinkite siurbimo vamzdynag, jei reikia, pakeiskite
vamzdyno padét;.

Per didelis debitas

Patikrinkite siurblio duomenis ir nustatytasias vertes,
jeireikia, pataisykite.

Neteisingai sujungti elektrodai arba
netinkamai nustatytas sléginés pusés
slégio jutiklis

Patikrinkite montavima bei nustatymus ir, jei reikia,
pakoreguokite.

PaZeistas apsaugos nuo vandens trikumo

jungiklis arba slégio jutiklis jtako puséje

Patikrinkite, jei reikia, pakeiskite apsaugos nuo
vandens trikumo jungiklj arba slégio jutiklj.

Apsauga nuo sausosios eigos
neissijungia, nors yra vandens

trilkumas

Neteisingai sujungti elektrodai arba
netinkamai nustatytas sléginés pusés
slégio jutiklis

Patikrinkite montavima bei nustatymus ir, jei reikia,
pakoreguokite.

PaZeistas apsaugos nuo vandens trikumo

jungiklis arba slégio jutiklis jtako puséje

Patikrinkite, jei reikia, pakeiskite apsaugos nuo
vandens trikumo jungiklj arba slégio jutiklj.

Papildoma siurblio p-v reZimo klaidy lentelé (daugiau informacijos rasite siurblio
montavimo ir naudojimo instrukcijoje)

,SiBoost2.0" jrenginiy atveju taip pat biitina vadovautis papildoma pavaros montavimo ir
naudojimo instrukcija.

Klaidos Tiesinio Laikas iki Laukimo Maks. klaidy | Galimos gedimo Pasalinimas Laukimo
kodas reguliavimo | klaidos laikas pries | per 24 priezastys laikas iki
poveikio apdirbimo automatinj | valandas atstatymo
trukmé pries | po pakartotinj
gedimo pranesimo | jjungima
pranesimg | gavimo
E043 ~5s 0s neribota 1 Aptikti jutiklio Patikrinkite, ar 60s
kabelio IN2 trikdZiai | naudojamas
tinkamas maitinimo
Saltinis ir esama
jutiklio elektros laidy
sujungima
E062 ~10s 0s 0s,jeigu neribota Per mazas slégis Patikrinkite 0s
triktis jtako / siurbimo priesslégj /slégj
panaikinama puséje siurbimo puséje ir
idjungimo slégio (Ps)
nuostatg, esant
vandens trikumui
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Klaidos Tiesinio Laikas iki Laukimo Maks. klaidy | Galimos gedimo Pasalinimas Laukimo

kodas reguliavimo | klaidos laikas pries | per 24 priezastys laikas iki
poveikio apdirbimo automatinj | valandas atstatymo
trukmé pries | po pakartotinj
gedimo pranesimo | jjungima
pranesimg | gavimo
Skirtumas tarp Patikrinkite ir 0s
pakartotinio nustatykite (Pr) ir

jiungimo slégio (Pr), | (Ps) nuostatas: Pr —
jeigu buvo vandens | Ps > 0,3 bar
trikumas, ir
iSjungimo slégio (Ps),
esant vandens
trokumui

Kity ¢ia nepaminéty siurblio ar valdiklio sutrikimy prieZastys nurodytos pridedamuose

atitinkamy daliy montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

- Jeitrikties paSalinti nepavyksta, kreipkités j specializuotg rangova arba ,,Wilo* techninés
prieZiiros centra.

11 Atsarginés dalys Atsarginés detalés uZsakomos i$ klienty aptarnavimo tarnybos. Siekiant iSvengti papildomy
uzklausy ir neteisingy uzsakymy, visada reikia nurodyti serijos arba prekés numerj. Galimi
techniniai pakeitimai!

12 Utilizavimas

12.1 Alyvos ir tepalai Eksploatacinés medZiagos turi biiti laikomos tinkamuose rezervuaruose ir Salinamos pagal
vietoje galiojancias taisykles. Nulaséjusius skyscius biitina tuoj pat susluostyti!

12.2 Vandens-glikolio miSinys Eksploataciné medZiaga atitinka vandens terSimo 1 klase pagal vandenj terSianciy
medZiagy administracinio reglamentavimo nuostatas (VwVwsS). Salinant batina laikytis
atitinkamy Salyje galiojantiy teisés akty (pvz., DIN 52900 dél propandiolio ir
propilenglikolio).

12.3 Apsauginé apranga Panaudoti apsauginiai drabuZiai turi baiti pasalinti pagal vietoje galiojancias taisykles.

12.4 Informacija apie panaudoty Tinkamai utilizuojant ir profesionaliai perdirbant §j gaminj bus iSvengta Zalos aplinkai ir
elektros ir elektroniniy produkty pavojaus Zmoniy sveikatai.

surinkimg
E PRANESIMAS
DraudZiama utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis!
|

Europos Sgjungoje Sis simbolis gali biiti ant gaminio, pakuotés arba
lydimuosiuose dokumentuose. Jis reiskia, kad atitinkamus elektrinius ir
elektroninius gaminius draudziama utilizuoti kartu su buitinémis
atliekomis.

Dél atitinkamy seny gaminiy tinkamo tvarkymo, perdirbimo ir utilizavimo atsiZvelkite |
toliau iSvardintus punktus:

« Siuos gaminius reikia atiduoti tik tam numatytose sertifikuotose surinkimo vietose.

- Bitina laikytis vietoje galiojanciy taisykliy!

Informacijos apie tinkamg utilizavima teiraukités vietos savivaldybéje, artimiausioje atlieky
3alinimo aiksteléje arba prekybininko, i$ kurio jsigijote gaminj. Daugiau informacijos apie
perdirbima pateikta http://www.wilo-recycling.com.

12.5 Baterija / akumuliatorius Baterijos ir akumuliatoriai neturi patekti j buitines atliekas ir pries utilizuojant gaminj jie turi
biti iSmontuoti. Galutiniai naudotojai teisikai jpareigoti graZinti visas panaudotas baterijas
ir akumuliatorius. Siuo tikslu panaudotas baterijas ir akumuliatorius galima nemokamai
pristatyti j savivaldybés vieSuosius surinkimo punktus arba specializuotas parduotuves.
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PRANESIMAS

Draudziama utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis!

Atitinkamos baterijos ir akumuliatoriai paZyméti $iuo simboliu. Zemiau
diagramos pateiktas Siy sunkiyjy metaly Zenklinimas:

« Hg (gyvsidabris)
« Pb (3vinas)
« Cd (kadmis)
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13 Priedas

13.1  lliustracijy paaiskinimai ig. 1a ,,SiBoost Smart 1 Helix VE 606 pavyzdys
ig. 1b ,,SiBoost Smart 1 MVISE 406“ pavyzdys
ig. 1c ,,SiBoost Smart 1 Helix VE 405-EM2“ pavyzdys
ig. 1d COR-1 MHIE 403-2G-GE pavyzdys
ig. 1e COR/T-1 Helix VE 606-GE pavyzdys
ig. 1f ,,SiBoost Smart 1 Helix VE 2203-ES* pavyzdys
ig. 1g ,,SiBoost Smart 1 Helix VE 5202-ES* pavyzdys
ig. 1h COR-1MVIE7002-GE pavyzdys
ig. 1i ,,SiBoost2.0 Smart 1 Helix VE407“ pavyzdys
ig. 1j ,,SiBoost2.0 Smart 1 Helix VE5202* pavyzdys
1 Siurblys
3 Pagrindo rémas
4 Jtako jungtis
5 Slégio linijos
6 UZdaromoji armatdra i3 jtako pusés (pasirinktinai tam tikruose jrenginiy tipuose)
7 Uzdaromoji armatira i$ slégio pusés
8 Atbulinis voZtuvas
9 Membraninis slégio indas
10 PraleidZiamoji armatdra
11-1  Manometras (i§ slégio pusés)
11-2  Manometras (i§ jtako pusés)
12-1  Slégiojutiklis (i3 slégio pusés)
12-2  Slégiojutiklis (i3 jtako pusés)
13 Gembé pagrindiniam jungikliui (HS) (pasirinktinai) arba valdikliui pritvirtinti
(speciali jranga)
14 Apsauga nuo sausosios eigos (WMS), pasirinktinai
15 Daznio keitiklis
16 Pagrindinis jungiklis (HS) (pasirinktinai)
17 Variklis
34 Amortizatorius
43 Pladinis voZtuvas (jtakas)
47 ISleidimas
52 Vandens triikumo signalo daviklis / pladinis jungiklis
A Rezervuaras pripildytas, kontaktas uZdarytas (vandens trikumo néra)
B Rezervuaras tuitias, kontaktas atidarytas (vandens triikumas)
Gysly spalvos
RD RUDA
ML MELYNA
JD JUODA
58 Talpyklos (COR/T)
54 Patikros anga / dangtis
55 Operacijy persipildymas (atvamzdis)
56 Persipildymo déZé (pasirinktinai)
57 Pladinio voZtuvo tvirtinimo mechanizmas (pasalinti prie$ perdavimg
eksploatuoti)
Fig. 2a Slégio jutiklio komplekto (i$ slégio pusés) ir membraninio slégio indo pavyzdys
9 Membraninis slégio indas
10 PraleidZiamoji armatdra
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Fig. 2a Slégio jutiklio komplekto (i$ slégio pusés) ir membraninio slégio indo pavyzdys

11-1 Manometras

12-1a Slégio jutiklis

12-1b  elektros jungtis, slégio jutiklis

18 1$leidimas / nuorinimas

19 UZdaromoji sklendé

Fig. 2b Slégio jutiklio komplekto pavyzdys (siurbimo puséje)

11-2 Manometras

12-2a Slégio jutiklis

12-2b  elektros jungtis, slégio jutiklis

18 I8leidimas / nuorinimas

19 Uzdaromoji sklendé

Fig. 2c Slégio jutiklio komplekto (i$ slégio pusés) ir membraninio slégio indo

(,,SiBoost2.0*) pavyzdys

9 Membraninis slégio indas

10 PraleidZiamoji armatiira

11-1 Manometras

12-1a Slégio jutiklis

12-1b  elektros jungtis, slégio jutiklis

18 18leidimas / nuorinimas

19 Uzdaromoji sklendé

Fig. 2d Slégio jutiklio komplekto pavyzdys (siurbimo puséje) (,,SiBoost2.0*)

11-2 Manometras

12-2a Slégio jutiklis

12-2b  elektros jungtis, slégio jutiklis

18 18leidimas / nuorinimas

19 UZdaromoji sklendé

Fig. 3 praleidZiamosios armatiiros eksploatavimas / membraninio slégio indo slégio

patikra
97 Membraninis slégio indas
10 PraleidZiamoji armatdra
A Atidarymas /uzdarymas
ISleidimas
C Prie3slégio patikra (azotas! — N,)

Fig. 4 Membraninio slégio indo azoto slégio nuorody lentelé (pavyzdys)

a Azoto slégis pagal lentele

b Pagrindinio siurblio jsijungimo slégis PE (bar)
Azoto slégis barais PN 2 (bar)

d PraneSimas: Azoto matavimas be vandens

e PraneSimas: Démesio! Pilti tik azotg

Fig. 5a Apsaugos nuo sausosios eigos komplektas (WMS), montuojamas ant i$leidimo
antgalio (,,Helix VE*; MVIE)

Fig. 5b Apsaugos nuo sausosios eigos komplektas (WMS), montuojamas ant jtako
puséje esancio vamzdyno (MHIE; MVISE)

Fig. 5¢c Elektros prijungimo variantai / WMS prijungimo schema
1l4a WMS komplektas

14-1  Slégiojungiklis (tipas PS3)

14-2  Kistukas (variantai PS3-Nxx arba PS3-4xx)
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Fig. 5a Apsaugos nuo sausosios eigos komplektas (WMS), montuojamas ant i$leidimo
antgalio (,,Helix VE*; MVIE)

Fig. 5b Apsaugos nuo sausosios eigos komplektas (WMS), montuojamas ant jtako
puséje esancio vamzdyno (MHIE; MVISE)

Fig. 5¢c Elektros prijungimo variantai / WMS prijungimo schema

14-2a  PS3-4xx dvigyslis sujungimo kabelis, atidarymo funkcija (krentant slégiui)

14-2b  PS3-Nxx trigyslis sujungimo kabelis, perjungiamojo kontakto funkcija

14-3 Manometras

14-4 Paskirstymo kolektorius /jungtis

14-5 Oro iSleidimo ventilis

14-6 UZdaromoji sklendé

14b WMS komplekto montavimo komplektas

14-7 Srieginé jungtis
14-8 Jungtis

14-9 Siurblio iSleidimo varZtas

14-10 Ziediniai tarpikliai

14-11  Sriegio adapteris

14-12  Vamzdyno jtako pusé

14-13 UzZdaromoji armatira

RD RUDA
ML MELYNA
JD JUODA

Prijungimas valdiklyje (Zr. pridedamg elektros schemg)

Fig. 6a Tiesioginio prijungimo pavyzdys (hidrauliné schema)

Fig. 6b Netiesioginio prijungimo pavyzdys (hidrauliné schema)

20 »SiBoost Smart 1%, ,,SiBoost2.0 Smart 1“, COR-1... jrenginys

21 Vartotojo montuojamos jungtys pries slégio kélimo jrenginj

22 Membraninis slégio indas (priedas) jtako puséje su apvadu

23 Membraninis slégio indas (priedas) slégio puséje su apvadu

24 Vartotojo montuojamos jungtys uz slégio kélimo jrenginio

25 Maitinimo jungtis jrenginiy plovimui

26 Nudrenavimo jungtis jrenginiy plovimui

27 Beslegé talpykla (priedas) jtako puséje

28 Plovimo jrenginys talpyklos jtako junggiai

29 Apvadas patikrai / techninei prieZidrai (sumontuotas nestacionariai)

Fig. 8 Montavimo pavyzdys

16 Pagrindinis jungiklis (HS) (pasirinktinai)

30 Kompensatorius su ilgio ribotuvais (priedai)

31 Lankscios vamzdZiy jungtys (priedai)

32 Tvirtinimas prie pagrindo, apsaugant nuo korpuso triukdmo (montuoja klientas)

33 Vamzdyno fiksavimas uz slégio kélimo jrenginio, pvz., vamzdZiy laikikliu
(montuoja klientas)

34 Jsukite amortizatoriy (jeina j tiekimo komplektacijg) j tam skirtus srieginius
jdéklus ir uzfiksuokite kontrverzle

RW Lanks¢iy vamzdZiy jungciy lenkimo kampas

RB Lanks¢iy vamzdZiy junggciy lenkimo spindulys

Fig. 9a Pavyzdinio jrenginio be valdiklio transportavimo nuorodos (iki 7,5 kW)

Fig. 9b Pavyzdinio jrenginio su valdikliu transportavimo nuorodos (> 7,5 kW)
2 Valdiklis
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Fig. 9a Pavyzdinio jrenginio be valdiklio transportavimo nuorodos (iki 7,5 kW)

Fig. 9b Pavyzdinio jrenginio su valdikliu transportavimo nuorodos (> 7,5 kW)

34 Jsukite amortizatoriy (jeina j tiekimo komplektacija) j tam skirtus srieginius
jdéklus ir uzfiksuokite kontrverZle

35 Ziediniai varztai / transportavimo kilpos kélimui su pritvirtinimo jranga

36 Transportavimo paleté /transportavimo karkasas (pavyzdys)

37 Transportavimo jrenginys (pavyzdys — kélimo veZimélis)

38 Transportavimo tvirtinimas (varZtai)

39 Transportavimo tvirtinimas (jtempiamoji juosta)

40 Kélimo jranga (pavyzdys — takelaZinis jtaisas (Fig. 9a), keltuvo skersinis (Fig. 9b)

41 Krasty apsauga (pavyzdiné talé)

42 DéZé / maisas su priedais / atskiras paketas (pvz., membraninis slégio indas,

kontrflan3as, amortizatorius ir pan.)

Fig. 10a Talpyklos (priedai — pavyzdys)

43

Jtakas (su pladiniu voZtuvu (priedai))

45

Patikros anga

46

Persipildymas:

Atkreipkite démesj j tinkamga isleidima. |renkite sifong arba voZtuva, apsaugantj
nuo vabzdZiy patekimo. Néra tiesioginio ry3io su kanalizacija (laisvas iStekéjimas
pagal EN 1717)

47

ISleidimas

48

Vartojimas (jungtis slégio kélimo jrenginys)

49

Gnybty déZuté vandens trilkumo signalo davikliui ir (arba) persipildymo signalo
davikliui

50

Lygio rodmuo

Fig. 10b Vandens trilkumo signalo daviklis (plidinis jungiklis) su prijungimo schema

49 Gnybty déZuté vandens trilkumo signalo davikliui ir (arba) persipildymo signalo
davikliui

52 Vandens triikumo signalo daviklis / pladinis jungiklis

A Pladé virSuje, rezervuaras pripildytas, kontaktas uzdarytas (vandens trikumo
néra)

B Pludé apatioje, rezervuaras tudias, kontaktas atidarytas (vandens trikumas)

53 Persipildymo signalo daviklis / pladinis jungiklis
Pladé virsuje, persipildymo signalas
Pladé apacioje, jokio persipildymo
Gysly spalvos

RD RUDA

ML MELYNA

JD JUODA
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